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HAPPY BIRTHDAY IN JUNE

National Officer:

June 21 — MARIE PRISLAND, Founder of SW.U. and
Honorary President, Sheboygan, Wisconsin

Branch Pre:zidents:

June 3 — Madeline Debevec, Br. 41, Cleveland, Ohio

Branch Secretaries:

June 1 — fnne Pawvelich, Br. 8, Steelton, Pa.

June 3 — Christine Zivoder, Br. 25, Cleveland, Ohio

June 8 — Jane Kaplan, Br. 41, Cleveland, Ohio

June 17 —- Chritsine Meyer, Br. 86, Nashwauk, Minn.
June 22 — Johanna Bole, Br. 105, Detroit, Mich
June 27 — Pauline Stolec, Br. 27, N. Braddock, Pa.
MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!

DATES TG REMEMBER . . .

JUNE 12 — FOURTH DEBUTANTE COTILLION
BALL, Cleveland, Ohio.

JUNE 13 — COMMEMORATIVE MASS & MOTHER
OF YEAR PARTY, Br. 41, Clevel, O.

JUNE 20 — BURGETTSTOWN BICENTENNIAL, Br.
59, Burgettstown, Pa.

NOV. 21 — CONCERT & DANCE, DAWN CHORAL
GROUP, Cleveland, O.

Oct. 3 — 45th Anniversary Dinner, Br. 50 Cleveland, O.

Annual Subscription for non-members, $5.00 —
narocnina $5.00 letno za ne-clane.
For Social Members, .40 per month
za druzabne clanice.40 mesecno
Publisher: ZARJA, 1937 W. Cermak Rd.,
Chicago, Ill, 60608
Second Class Postage paid at Chicago, Il
All communications fcr the next issue of publication must
be in the hands of the Editor by the FIRST of the month.
— Vsi dopisi za naslednjo izdajo mesecnika morajo biti
v rokah urednica do 1. v mesecu.
Editorial Office: 1937 W. Cermak Rd., Chicago, Ill. 60608
Telephone Blshop 7-2014, Area Code 312

SWU — ZVEZA DAY IN LEMONT
SUNDAY, JULY 18th

Hostess Branch No. 2, cordially invites yau
to attend. Mass will be at 11:00 a.m. at the Grotto.
Picnic in the afternoon. Visit with members and
friends at the Sloverian Fran:iscan Fathers’ Shrine
of “Marija Pomagaj”, Lemont, Tl

BARAGA SUNDAY, AUG. 29th

You are invited te jsin th2 various charter-
bus grorns to Marquette, Michigan for the an-
rual Baraga Sunday, Aug. 29th. See Baraga Com-
mittee leaders in your locality. Buses are axpecicd
from Cleveland, Pitlsburgh, Milwaukee, Chicago
and Joli:t, The Mass will be sclemnizzd at St.
Peter's Cathedral followed by Bangquet at the
Ramada Irn.

For further information write to the Baraga
Associaticn, Miss Agnes Rufus, Sec'y, 239 Baraga

Ave., Marquette, Mizh. 49855, “

Congrafu/aﬁond ma/wedl 57011.”129 éuwﬂ*rﬂ!

(Continued from page 5)

ALL EVENTS
1 Vickie Kastelic West Allis 578 c47 514 1739 $10.00 & trophy
2 Debra Zeman West Allis 607 530 575 1712 8.00
3 Rosemary Krapenc Chicago 527 612 571 1710 6.00
4 Mitzie Mohorko Milwaukee 34 416 558 1708 5.00
5 Chris Tomasik So. Chicago 580 673 501 1704 5.00
é Pat Zefran West Allis 549 569 581 1699 4.00
7 Betty Lakotich Joliet 560 £76 546 1682 4.00
8 Lil Putzell Chicago 545 567 562 1674 4.00
9 Pat Robinson Chicago 562 526 584 1672 4.00
10 Mary Stuck Chicago 541 546 580 1667 4.00
11 Caroline Dawson Oglesby 585 561 519 1665 4.00
12 Ann Shaw Milwaukee 522 567 558 1647 4.00
13 Bevery Ott West Allis 585 544 502 1631 3.00
14 Barbara Jakubowski Chicago 522 543 556 1621 3.00
15 Carol Morinelli West Allis 531 549 540 1620 3.00
16 Dorothy Horvat Joliet 602 516 501 1619 3.00
17 Betty Hamilton Oglesby 548 581 482 1611 3.00
18 Jen Kochevar Joliet 547 567 497 1611 3.00
Grandmother Mary Bolskar West Allis 229 23 252 trophy
Sisters Alice Salino Chicago 198
Pat Robinson Chicago 240 438 trophys

Here are the winners of the 40th Annual S.W.U. Midwest Bowling Tourney, which was held in Milwaukee, Wisc.
on April 10 & 11, 1976. | wish to thank Marion Marolt and Br. No. 17 for all the help | received. Congratulations

to the winners.

LIL PUTZELL, Secy.
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CONGRATULATIONN!
NATIONAL OFFICERS OF SLOVENIAN WOMEN'S UNION
FLECTED AT THE 17th TRI-ENNIAL CONVENTION
MAY 26, 1976 — PITINBURGH, PA.

Spiritual Advisor .........cceiiiiiireiieans Rev. Claude Okorn, OFM,
Founder-Honorary President .................. Marie Prisland, Sheboygan, Wis.
STl o i e, 6 TSI e et s Mary Bostian, Cleveland, Ohio
WATHS TG e icrivic o i s S s Lo G 1 Neika Gaber, Chicago, Illinois
DT LA il s et R R e R e o Olga Ancel, Joliet, Illinois
0015 ok s R O LN PR S S A ) R Mary Marolt, Joliet, Illinois

GE RITER 00 Gen ot oeie i Eu B o0 RO DA Dl Anne Kompare, South Chicago, Illinois
iiTe) TR EATE e st o e E SRS HA i BLarbara Rosandich, Ely, Minn.
T G L TYe s e e s T O B G SR Marion Marolt, West Allis, Wis.
IO e o e e e hsk bt o el ~Saiasn o Ve Faon Corinne Leskovar, Chicago, Illinois
|V a Ve ord A o1 L L o ) s D O T B ST Frances Sielz, Cleveland, Ohio
Director of Women's Activities .............. Lillian Putzell, Berwyn, Illinois.
Scholarship Chairman ........ccviiecanaanas Hermine Dicke, Madison, Wis.

State Presidents:

Colorado-Kansas Missouri .........covuvasanas Frances Stmonich, Pueblo, Colorado
T s T T S i ot Fo i 0 G O AR EE s SaD Anna Modiz, Sheboygan, Wis.
Pennsylvania-New York-D.C. ................. Lucille Smith, Strabane, Pa.
California-Washington-Oregon  ........coveunen Rose Scoff. San Francisco, Cal.
Ihnois=Tndianaiie ot s e & alstesan sl aisiraseis Ann Vucko, Chicago, Illinois

O RI0-MICHhITATL ., areece spes s sioamimisiss s oose 8 /e e 8 Sophie Magayna, Cleveland, Ohio
Y B Ve (o0 ot e O o B R S B R B Angeline Karish, Biwabik, Minn.

Honorary State Presidents:
Anna Pachak, Pueblo, Colo.
Mary Tomsic, Strabane, Pa.
Sincere thanks to the Convention Chairman, Mary Slaney, Co-Chairman, Anna Trontel, of-

ficers, members and committees of Br. 26, Pittsburg, Pa. for their untiring efforts on behalf of the
SWU Delegates and Guests. Minutes of the Convention will be printed in the July-August ZARJA.

Decisions of the Convention included adoption of a set of newly-revised By-Laws allowing

for the enroliment of a new class of Associate members for men;: publication of Dr. Frank J. Kern’s
Dictionary; relocating the Home Office to Joliet, Illinois. There is no raise in assessment. Solicita-
[} tion of new advertisements in ZARJA will be undertaken by the branches. New By-Laws go into
| effect July 1, 1976.

CONVENTION CITY FOR 1979 is Duluth, Minnesota.

‘LLL**A‘LLL“-*-&-‘_J‘AJ—-‘-LL*‘_.‘........A.A.-.-‘-_‘..L--‘..LA-A.-L‘.A‘J—.&A“AL*AL*“‘LL*‘

June, 1976 i



Rev. Claude Okorn, O.F.M.:

THE

SACRAMENTE

OF
RECONCILIATION

It seems to me proper to say something cbout the MNew
Rite of Penance. Perhaps you noticed in the church Sunday
Bulletin or heard from the pulpit that the hours for celebrating
the sacrament of penance would be from 4-5 and from 7.8.

What is so different from previous announcements? Before
we used to say Confessions will be heard and now we use the
phrase “celebrating the socrament of Penance.” The change
is small but significant. The term "'penance’” includes the entire
process by which a sinner changes heart, turns from sin and
is reconciled with God.

The Church has begun to implement the “revised” rite of
Penance, the last of the Church’s sacraments to be revised
since Vatican |l. There are three aspects of the revised rite:
face to face with the confessor, in the traditional confessional
and communal confession. From the Lent of 1977 the new rite
becomes the common required practice of the Church.

A great activity is underway in parishes, schools, catecheti-
cal centers and elsewhere, all aimed ot overcoming a growing
indifference to the sacrament of Penance over the past decade.
The reality of sin, both individual and collective, and the need
for reconciliation of sinners with God is being reasserted into
culturally transformed society that has largely eliminated the
concept of sinfulness of evil from its consciousness.

The New Penance Rite provides the option of celebrating
the sacrament in the traditional way behind the screen or in
more conversational setting face to face with the priest. Many
parishes have built such ‘“confessional rooms” to provide for
such an option.

Specifically, the revised Rite of Penance includes four prin-
cipal elements:

 PRESIDENT'S MESSAGE

Dear Members:

It's always o good feeling when so many of us work
together and so the National Convention will be a part of history
when this Zarja is out. It was so good meeting all the delegates
who came from near and far to attend the Convention. The
great turnout of guests and members on Sunday pointed out
that we still care to keep our SW.U. on top.

Convention news has much to offer anyone interested, so
be sure to read about all the happenings of our Convention
in our Zarjo.

Many branches will be celebrating their anniversaries this
month. We send them our best wishes and hope they celebrate
by signing up new members. This would be a beautiful gift
to their branch. My wish is for all branches to work together,
cooperate with each other and make the organization meetings
a friendly place to come.

Thank you, members, for your nice compliments and best
wishes that were sent to me before the convention. It made
me a very hoppy person.

The Dawn Choral Group with their director, Mr, Frank
Zupan, the Junior Baton Twirlers and the Marie Prisland
Cadets, along with all the other entertainers deserve a big
THANK YOU for making us oll so hoppy and proud at the
Convention. We surely have much good talent ameng all our
members.

In the April issue of Zarja, we were informed that Br, 17,
West Allis, Wis. were to be hostesses for the Midwest Bowling
Tournament set for April 10th and 11th. We know it must
have been a great success. We have quite a few members

2

The greeting of the penitent and response with a concern
for informality and in recognizing the ceremony as one of
forgiveness and reconciliation,

A Scripture reading follows the new pattern for the ce-
lebration of all sacraments. Although optional, it will usually
be encouraged beccute from God’s word the reality of sin
is recognized, os is the need for coiversion and trust in
God’'s mercy.

Confession, contrition and sci_faction follc s in traditional
fashion and the confessor m'y offer couvnsslling, ask and
answer questions when necesscry, The penit nt follows the con-
fession with the proyer of sorrow for <iii. New prayers are
being offered to the penitent in addition to the traditional “act
of contribution.”

The priest then gives the absolution and says a prayer of
thanks to God for His goodness in fcrgiving and healing the
penitent.

In addition to individual pena;ce the revised rite provides
two communal penance services, one with the individual con-
fession and absolution and the cih-r with general confession
ond sacramental absolution, The Ic’er form is largely being re-
served for instances of special concern, such as danger of
death, war, some disaster or emergency.

- "

Congmtulaﬁou, Pither Claude!

™

1
1
An auspicious anniversa v, his 40th as a priest, ¥
will be celebrated by our Spiritual Advisor, Rev.
Claude Okorn in July. Ve cx’end our heartiest fe- 1
licitations! His former Parishioners of St. John the 1
Evangelist Church in Milvaukee, Wisconsin will fete $
him on June 27th. Fathar Claude has exerted ex- 4
|¢ emplary leadership in these vears and for Zveza, 4
" has given distinguished spiritual inspiration in his f
i monthly ZARJA column. We extend our best wishes
{ for health and contentment in his dedicated work! j

l T T NUPT U S S NP VT T S ST R S SR,

who' enjoy the arts and now come along our vice-president,
Marie Floryan of Br. 17, reporters, Ritamarie Mertle of Br. 101
ond Mary Murn of Br. 17 and Mary Ploszaj of Br. 40 who on
occasion share their favorite poems with us. Thank you, ladies.

Father Okorn’s Ea:ter Message was full of inspiration help-
ing us to stay good Christians with the right spirit.

And, Mrs. Prisland’s Copsules on the 200th Anniversary
of America was very informative, | do hope that our branches
will in some way celebrate our country’s wonderful commem-
orative year.

How we are remembering in the Immigrants column — all
the recollections of the past. £lbina Novak is now gone 5 years
from our midst and we felt she wos still so much with us as
we read Irene Odorizzi's April column on Albina from Rib-
nica, moking us all remember how Albina inspired us all.
Thank you, Irene, for this wonderful series.

Congratulations to the Erjavec family of Joliet, Ill. You can
be sure that the coming generations of their family will keep
their heritage strong. This is o real fraternal family and we
salute them.

Let's hope that our birthday celebrants will be serenaded
by this “Happy Birthday to You...” wish from all of us.

God bless you all with good health. And, now, how can
we thank our hostesses who did such marvelous work in mak-
ing our stay in Pittsburgh, Pa. during the 17th National Golden
Anniversary Convention a truly special event? You could feel
their warm hospitality from all the Pittsburgh members who
worked so diligently to make us all very welcome, Again, our
many thanks to you all who helped in any to make our Con-
vention se enjoyable

MARY BOSTIAN
ZARJA-THE DAWN



¥RS. WIDINA
ATTENDS CONVENTION

o

Mrs.

organizer
of Br, 26, Pittsburgh, Pa. attended the
National Convention as a very special
guest, Sunday she was seen with tears
in her eyes as she witnessed the beau-

Magdalena Widina,

tiful mass at St. Mary Assumption
church and later that evening, at the
Grand Banquet, she was seated at
the main table. In response, she has
asked us to extend her best wishes
to all the members and friends of
Zveza, It was one of the highlights
of her life.

ACTIVITIES

No 1, SHEBOYGAN, WIS,

Happy Birthday to all June celebrants
including my mother, Mrs. Marie Prisland.

Three teams (including one junior team)
attended the Midwest Bowling Tourna-
ment from our branch at Milwaukee; they
did some fine bowling and enjoyed the
social gathering.

A reminder for our card party being
held June 16th ot St. Cyril and Metho-
dius Hall. Janet Maurin is the chair-
Man assisted by Ann Modiz.

Plans are under way for the 50th An-
Niversary celebration combinad with the
State Convention; the date: October 3rd

Qur deep sympathy to Mrs. Josephine
Slapnick and Joseph Dragan families upon
their bereavement. Mrs. Josephine Slap-
Nick was my aunt.

Congratulations to my niece, Sara Pris-
land who received $500 prize in a Crea-
tive Writing Contest held at University
of Illinois where she is a student.

Cheery thoughts to all the sick and
Shui-ins,

Next meeting date is June 20th, at

Which time our delegate, Anne Modiz
Will give us o report on the National
Convention.

MARGARET FISCHER
Secretary

June, 1976

10 THE PITINBURGH COMMITTEE, THANKS!

The plans znd arrangments of the local committee of Br. 26, Pittsburgh,
Pa. were thoughtfully made cnd beautifully carried out! This was the unani-
mous opinion of the delegation attending the 17th National S.W.U. Conven-
tion just concluded. Those most responsible far the success of this convention

are seen above.

Sitting, left to right: Anna Trontel, Helen Cesnik, Antoinette Jaketic, Ann

Bobel; standing, left to right,
Helen Kunich, Mary Slaney.

Angie Veselic,

Helen Gulla, Anna Steckel,

Mrs. Slaney and Mrs, Trontel were Co-Chairmen and besides this lovely
group of officers, many, many members were in attendance at the wvarious
functions of the convention. Not on the photo is Frances Lokar, another com-

mittee member.

The SWU extends heartiest thanks and best wishes to the Pittsburgh ladies!
You have a beautiful city and beautiful members!

No. 6, BARBERTON, OHIO

Our May meeting wos on the 9th
at the Slovene Center, and we honored
our Mother of the Year, Mary Lauter.
After the meeting a social was planned.

With love, we wish our all Slovenian
mothers in the U.S.A. a very happy year
and God bless you all.

Perhaps this is now the time to ask
the ladies to check their policies if they
wish to change the beneficiaries. Some-
times this gets overlooked. The ladies
that are 75 years of age please notify
the secretary, Mary Swaggard, call
745-7501. We need the month and date
of your birth, Thank you.

Sympathy to the family of Mrs. Mary
Samic and Mrs. Frances Maxim whom
we lost in March. They were good mem-
bers. Also, we send our condolences to
the family of Amelia Wein who passed
away April 13th, Our member, Mrs, Lucy
Ujcic and her family are grieving the loss
of her very dear daughter, Lovise. God
grant her and our other departed eter-
nal peace. We will think of them in our
prayers.

MITZI SWAGGARD

No. 12, MILWAUKEE, WIS.

It was a real pleasure to walk into
the beautiful Easter setting for our April
meeting. Jo and Ann, again you outdid
yourselves! Easter favors and table setting
was just beautiful, It was very heart
warming too, to see a good many of
our usval ladies there to help make the
meeting a success,

The meeting started with prayer, roll
call, committee reports and then on to
discussion of the Convention, It is a bit
disappointing that not enough were inter-
ested in taking the trip even though a
definite schedule of tours had been made.

The Moy 16th card party was then
discussed with numerous promises of
prizes and donations being offered. Our
usual generous bokers are also promis-
ing to help out for lunch with sausage
and coffee to be sold for us “hungry
ones”l | know | always look forward
to it

The Mother of the Year, Evelyn Lau-
rich, was to be honored at a luncheon
after the May meeting so we hoped all
you former mothers would be there as
well.



Prizes were given out and we have
five lucky ladies, but the attendance
prize was not cloimed. Louise Seruga,
that could have been yours; so let’s hope
the next month a winner will be there.

The meefing ended with prayer and
the usual officers and Mary Starich and
Mary Evanich helped serve the coffee
and set the table with the ham cooked
by Mrs. Plesko, a gallon of wine from
Stavia, cheese strudel baked by Mrs.
Rupee, flancete by Theresa Gmeiner, a
jello mold and bean salad by Mary
Starich, potato salad by Mary Evanich,
and a junior member, Lisa Laatsh o
wilhelm's granddaughter) brough color-
ed Easter Eggs, at least two for each
member present, Of course, Jo and Ann
(the twins) donated the table decora-
tions, candy, tiny Eoster baskets for
each, napkins and plates. Prizes were
donated by Stavia and Christine Bo-
jance.

We surely are fortunate to have such
hard working, generous members and
several are Social Members who really
are pitching in to make the meetings a
real event each month. Thank you, alll

The usual favorite games were played,
all of which helps to pay for a Iot‘o!
our expenses and maintains our Sunshine
Club in charge of Mary Evanich. Please
report any sickness, hospitalization or
nursing home entries to her.

Congratulations 1o Mr. & Mrs. Bab-
nick who celebrated their 50th Anniver-

sary. God bless you alll
MARY DEZMAN

No. 13, SAN FRANCISCO, CAL.

Our Mother’s Day Brunch was a lovely
springtime event. The weather was glo-
rious and our honored Mother of the
Year, Mrs. Anna Fabian, looked beautiful.

Our special day began with mass ot
the Church of the Nativity and as always
the choir sang superbly. Mass ended
with the cheir singing “CeSCena Si Ma-
rija”’. On that joyous note we continued
our day.

The Holiday Inn was the setting for
our Brunch. The view of our city s
breathtaking from the Yeranda Restaurant
on the 30th floor. We are forunate to
live in such a picturesque city set on
steep hills overlooking San Francisco
Bay. The presence of our ladies attired
in bright spring pastels added their spe-
cial glow. All officers were present os
was our very aclive and attractive state
president Rose Scoff.

Sharing this proud moment with their
mother were Anna’s two doughters,
Joann and Diana and two darling grand-
daughters, Anna “thanked” Mrs. Helen
Sustarich who did an exellent job as
chairman In organizing the brunch and
Anna “thanked” all the ladies of Branch
No. 13 for bestowing on her the honor
of Mother of the Year.

President, Josephine Aiuto gave a

4

JOLIET BOWLERS BID SEASON ADikEU!

No. 20, JOLIET, ILL. BOWLING NEWS

Our spring banquet was held at
Merichka’s Lounge in a beautiful re-
cently built banquet room. The new ma-
nager, Al Lovati went all-out to be so
nice. He also is a great story teller.
Thank’s, Al, for everything!

Meeting was opened with prayer by
the Pres. Mary Mihelich. After a short
meeting reports were given by the of-
ficers for the season.

New officers for the year are: Pres.,
Ann Stofko; Vice-Pres., Betty Lakotich;
Sec., Mar] Waijchert; Treas., Bee Plan-

kar; Rec. Sec., Mary Rudman; Serg.,
Ann Sternisha.
We want to thank all our sponsors

for their support. Also, congratulate:

First Place Champs. Northwest Rec.
Club and their 4 man team, Lill Ander-
son, Janet Burgin, Mary Marolt, and
Vicki Bernikas, Capt.

Second place, Merichka's Lounge, Ma-
ry Rudman, Dorothy Horvat, Mary Cleve-
land, and Jo Mlokar, Capt.

Third place, Slov. Home, Ann Kobe,
Millie Ellena, Ann Sternisha, and Marge
Gasparich, Capt.

Fourth, Crow’s Nest,
Getson, Bee
Capt.

Fifth, Tezak Fun, Home, Millie Briski,
Kay Sukle, Ag. Verbischer, Betty Lako-
tich, Capt.

Sixth, Fred C. Dames Fun. Home, Ann

Bernie Bluth, Jo
Marj Waijchert,

Plankar,

Papesh, Ann Stofko, Mary Mihelich, Ca-
therine Putrich, Capt.

Trophies were distributed to the winners
and alse a trophy awarded to Ann Pa-
pesh for being the most improved bowler.
A prize was given to Mary Rudman for
the Spring Sweeper.

Perfect Attendance, to L. Anderson,
V. Bernickas, M. Cleveland. B. Plankar,
M. Briski, K. Sukle, M. Ellena, M. Mihe-
lich, and C, Putrich. We also want to
congratulate D, Horvat and M. Cleve-
land on first place Doubles at the tourn-
ment, Very Nice, Girls!

We had a nice time at the tourna-
ment, and also on the bus truvaling to
Milwaukee. Games played and
prizes received by almost everyone,
which was all arranged by our Marge
Gasparich and Jo Mlakar and their
little helpers. Thanks from all of ws |
am sure there wos fun for all.

Our Pres., M. Mihelich was a little
nervous as someone had taken her bow-
ling bag, ball and shoes by mistake.
But everything was back in shape in an
hour. Then the next day she had to
leave for Florida with her family, But
now she’s back with a nice tan,

Am sure that all enjoy the trip the
S.W.U. midwest tournament,

This is it for now, girls; until
time, may God be willing,

Have a nice summer.

Your Reporter
MARY RUDMAN

were

next

speech “thanking” all the ladies for
participating and making the day a truly
special one. A feeling of happiness and
harmony prevailed.

Happy Birthday to our dear sister-
member Rose Bianca and all members
who shared birthdays in May. A spring-
time wish for all: When songbirds awaken
and morning is breaking... May love,
joy and laughter be yours for the taking.

JACQUELINE LOWE
Reporter
2> ————————
No. 14, EUCLID, OHIO

Qur May meeting was opened with
prayer at 7:15 p.m.

It was so nice to see such a big group
of members attending. This was our
Woman of the Year meeting and party
combined. Reports were made and our
Sunshine Committee reported that they
visited our members in the hospitals.
They were Ann Novinc and Mary Panchur.
We wish them a speedy recovery.

Our deepest sympathies to Frieda
Miller whose husband passed away re-
cently. May he rest in peace. Two of
our members died recently, they are Mimi
Rezonija and Vida Kuhar. Our deepest
sympathies to their families and friends.
May they rest in peace,

Our Woman of the Year for 1976 is
our President Pauline Krall. She truly
deserves this honor because really works
hard for our Branch No. 14 and Zvezo.
Congratulations, Pauline.

Our vice-president Mary Strazisar be-
came a great-grandmother recently, when
her granddaughter, Sharon O’Brien gave
birth 10 a baby girl. Congratulations.
Mary.

Congratulations are also in order for
our member Mary Fakult, who became
a grandmother when her son Frank and
his wife adopted a baby boy named
Matthew.

We had a surprise visit at our meel
ing from Mary Mandich who now resides
in Florida and was here for a visit. All

the members were happy to see her, It |

was nice to see our Treasurer Mary lskro
back with us looking great after her
operation and stay in the hospital re-
cently,

A great big thank you to our super |
kitchen committee who came through with -

great service of food and desserts for

our party. Thank you to all the members

who donated the boked goods, salads

Thank you again to Vera Bajec for cook

ing the fresh ham that was served,
{Cont. on page 6)

ZARJA-THE DAWHN



40th MIDWEST S.W.U. BOWLING TOURNAMENT RESULIM
Milwaukee, Wisconsin, April 10 & 11, 1976

1 DR. GRILL
Agnes Marrazzo
Geneva Niedzielko
Mary Stuck
Pat Robinson
Alice Salvino

2 FRANCES' TAP
Debra Zeman
Frances Potocar
Mary Bolskar
Frances Zeman
Molly Mathea

3 GEREND-H4BERMANN  Sheboygan

Louise Ribisch
Margaret Zahn
Olga Slapnik
Francis Mahler
Tillie Lawrence

-t

Dorothy Horvat
Mary Cleveland
2 Vickie Kastelic
Marion Marolt
3 Betty Hamilton
Caroline Dawson
4 Mary Kiel
Cathy Matzelle
5 Andrea Kral
Chris Tomasik
4 Lil Putzell
Pat Robinson
7 Jen Kochevar
Lodene Hayes
Beverly Oft
Mary Bolskar
Frances Zeman
Debra Zeman

[++]

0

Vickie Kastelic
Judy Derlinga
Chris Tomasik
Mitzie Mohorko
Rosemary Krapenc
Frances Zeman
Betty Hamilton
Betty Lakotich
Marion Marolt
10 Pat Zefran

11 Lil Putzell

12 Ann Shaw

13 Jen Kochevar

14 Molly Mathea
15 Carcline Dawsen
16 Marge Gawlik
17 Mary Rago

18 Irene Bolton

0O~ AW —

0

June, 1976

TEAM EVENT
Chicago
114 131 133 120
138 169 153 99 559
165 146 182 87 580
163 160 178 83 584
129 147 143 72 511
709 773 789 461 2732
West Allis $80.00
135 150 176 114 575
85 112 116 120 433
147 134 229 69 579
98 131 128 120 477
100 173 125 110 508
565 700 774 533 2572
$76.00
134 155 166 63 518
116 149 116 120 511
145 128 128 112 513
129 107 157 120 514
126 1192 157 101 503
651 668 724 516 2559
Joliet
West Allis
Oglesby
Milwaukee
S. Chicago
Chicago
Joliet
West Allis
West Allis
West Allis
Joliet
So. Chicago
Milwaukee
Chicago
West Allis
Oglesby
Joliet
West Allis
West Allis
Chicago
Milwaukee
Joliet
West Allis
Oglesby
West Allis
So. Chicago
West Allis

498 $85.00 & trophy

4. ERMENCE FUNERAL HOME West Allis
124 125 142 120
111 154 127 120
128 192 180 81
123 145 127 119
126 118 98 96

Ann Krizan
Debra Zeman
Pat Zefran
Vickie Kastelic
Marion Marolt

5 SW.U. Br, 43 TEAM 1

Ester Gorishek

$72.00
51
512
581
514
438

612 734 674 531 2556

S. Schachtschneider 122 134

Elsie Gallun
Julie Douglas
Mitzie Mohorko

6 SWU, Br. 17
Pat Kitt
Terri Mershnik
Irene Bolton
Helen Ruthenburg

Marge Gawlik
DOUBLES
180 117 185
159 139 189
165 149 145
137 20 158
135 144 168
166 163 163
177 123 128
1463 139 176
122 137 157
180 153 138
114 165 172
119 212 148
150 131 172
179 154 157
142 208 163
169 118 153
104 122 i38
150 132 21
SINGLES
189 158 181
192 177 198
201 146 125
187 191 189
158 201 152
175 156 145
161 151 168
139 171 167
168 138 172
159 163 166
165 131 177
126 189 135
164 158 151
177 170 106
188 144 135
180 171 1€0
177 139 138
169 167 181

(Continued on inside cover page)

Milwaukee $67.00
130 157 106 117 510
110 112 478
140 117 129 90 477
177 152 132 51 512
174 176 159 49 558
743 736 636 419 1534
West Allis $62.25
123 159 149 &5 496
119 123 132 83 457
193 123 148 38 536
158 124 157 54 493
174 166 152 47 530
767 729 738 287 2521
120 602 $25.00 & trophy
114 &01 1203
119 578 $21.00
96 592 1170
101 548 :
94 585 1133 $19.00
120 548
99 577 1125 $17.00
114 530
101 580 1110 $14.00
94 545
83 562 1107 $11.40
94 547
60 550 1097 $10.00
72 585
69 509 1094 $10.00
120 484
114 407 1091 $§ 9.00
119 647 $15.00 & trophy
58 625 12.00
101 623 11.00
49 616 10.00
101 612 9.00
120 596 9.00
101 581 8.50
99 576 8.00
96 574 7.40
81 569 6.00
94 567 6.00
117 567 6.00
94 567 6.00
110 563 4,50
94 561 4.50
47 558 4.50
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Everyone enjoyed the food and there was plenty of it.

Thank yous are in order to everyone who donated door prizes

and gave monies to our Treasury, Good-time Fund and Sun-
shine Fund, A reminder to members to look at their dues books
and see if they are up-to-date, if not, our Secretary Yera
Bajec would appreciate the payment of the dues.

To all our members who are ill and those who are resid-
ing in Nursing Homes we wish them better health. Our prayers

are with them.

May God bless you and keep you in the best of health,
until our next meeting. Hope you all had a Happy Mother’s
Sincerely,
ANTOINETTE ZABUKOVEC,

Day.

No. 16, SOUTH CHICAGO, ILL.

At our April meeting, in the absence
of Phyllis Perko, Pauline Klobucar read
the minutes of our previous meeting. Ann
Lustig and Gladys Buck gave the final
reports on our Games Party which was
very successful. The auditors had met
during the month and Mary Priesol read
the report of their meeting. Helen Geor-
nick took care of the Sunshine drawing
and the Get well and Birthday Card
distribution. Winners of the Sunshine
drawing and the
prizes were loretta Paolone and Virginia
Matesavac,

Our best wishes for a speedy recovery
are sent to Ann Springer and Mary Sko-
rija who are on the sick list.

Ann Ksiozek and Mary Priesol tfook
reservations for our annual chicken din-
ner which will be held at our regular
meeting nite in St, George’s Hall.

At the saocial hour ““Happy Birthday”
was sung to Frances Wine, Loretta Pao-
lone, Mary Priesol, Viclet' Somin and
Elaine Strubel. Thank you for the de-
licious pastry, ladies.

We will be waiting eagerly to hear
how our team made out at the Midwest
Bowling Tourney in West Allis on April
10, Our members who participated were
Andrea Kral, Mary Rago, Mary Christine
Whalen, Chris Tomasik and Dolores Fran-
ko.

Our sincere sympathy is extended to
Stephanie Golob upon the death of her
mother, Margaret Loncar.

MARGE SPRETNJAK,
Reporter

No. 19, EVELETH, MINN.

To all our wonderful members of Br.
19 happy birthday! Those who are ce-
lebrating this time of the year have
the beautiful season of spring and sum-
mer to doubly enjoy. Those who cele-
brate in the other seasons, accept my
wishes, too.

We congratulate our Mother of the
Year and all our Mothers wishing them
haoppiness and good health. We have
many shut-in members and in nursing
homes as well. To all, our love and
hope you will know that we remember
you often.

CATHERINE POLLAK
Treasurer

Reporter

No. 19, EVELETH, MINN.

A meeting was held May 2nd at the
Resurrection church hall with opening
and closing prayers, a special prayer for
our departed member, Jennie Chaple
who passed away in April at the Eveleth
MNursing Home. Our condolences to the
family.

We had a nice attendance and were
happy to have one of our oldest mem-
bers the meeting, Mary Sulentich whose
birthday was May ?th. She was 90 Years
YOUNG! Happy birthday from all of
us and many more. We also had our
youngest member, our president, Mrs.
Theresa Thomas.

Minutes of the previous meeting and
the treasurer’s report were approved and
correspondence and cards were read.
Plans were made to serve coffee and
cake at the Eveleth Nursing Home some-
time in June. We also sent Mother's
Day cards to our ill members and shut-
ins at the Home.

Sympathy is expressed to sisters Mitzi
Isaacson and Mary Intihar on the loss
of their brother; and to sister Pat Scher-
uning who lost her mother.

It was decided that dues must be paid
at the meetings from now on. They must
be paid before January 20th. Qur next
meeting will be Aug. 15th and we will
then discuss the state convention to take
place in Biwabik in September. Let’s plan
on making it a gala turn out.

After the May meeting, we honored
our Mother of the Year, Anna Mrkonich
with a lovely corsage presented to her
by our president, also gifts and a cake
and pictures were token, A delicious
lunch was served by the hostesses Angela
Smith, Mary Menart, Katherine Pollack,
Theresa Thomas, Mary Primozich and
Pauline Turnbull. Tony Marolt played

some lovely Slovenian music on his ac-

cordian. Qur president’s daughter, Ann
Thomas, read a Mother’s Day poem and
Theresa Thomas and her sister, Martina
Michaels sang o Slovenian song in duet.
The remainder of the afternoon was
spent visiting with our Mother of the
Year and members. Good health, happi-
ness to all until we meet again.

OLGA KLUSER
Reporter

NEW CAMPAIGN BEGINS THIS MONTH!

The 17th National Convention assembly has set forth
a new membership campaign beginning June 1st! The
newly adopted By-laws specify the classification of men
as Associate Members and with the same insurance bene-
fits as adult women members.

This is intended as an invitation to all our husbands
and other members of the family to join our ranks.

Specifics to this Campaign will be printed in future
Zarjas. Let's see what we can do now to double the
membership of the Slovenian Women’s Union!

No. 20, JOLIET, ILL.

Our last meeting was a short one
to give members an opportunity to
attend the card party given by senior
parishioners, for the benefit of the
Church on Raynor and Theodore Str.
It was well attended, as told by those
who worked so diligently for this
cause,

We also mourn the passing away
of Luke Benedick, aged 62, son of
Mr. and Mrs. Luke Benedick, who
passed away some years ago. His
mcther, Mrs. Jennie Benedick, is so
we' | remembered by our members, He
is survived by 5 sisters, four of whom
are our members: Mrs. Ugo Valli, Mrs.
Anton (Genevieve) Golobitch, Mrs.
Harry (Louise) Peppard, Mrs. John
(Alice) Jakovich and Miss Lorraine;
also a brother, William from Albu-
querque, New Mexico; cne aunt, Mrs.
Matthew Benedick, He was proceeded
in death by his wife, Marjorie Fishburn
and one brother, Theodore, in 1960.
He was employed as an air conditioner
and refrigeration serviceman, retiring
after 37 years. He was a U.S. Army
veteran, serving in the African and
European Theaters with Gen. Patton.
(Writng this, it comes to my mind
the story told about how strict Gen.
Patton was. He gave his men the
command, “‘Go up and take that hill!'")
Luke was a member of the Plumber
and Pipefitters Union. Buried from St.
Joseph's Church. May he rest in peace
and our condolences to his relatives.

QOur member, Anne (Mihelich) lost
her husband, Peter Picco, aged 57,
after a !ong illness. He was survived
by one son, a daughter, 4 brothers, 3
cisters and numerous relatives. He
was employed at Uniroyal, a mem-
ber of the American Legion Post
No. 1080 and the Ravens Club. Buried
with services from St. Mary's Nativity
Church. May he rest in peace and our
condolences to the relatives.

The secretary gives all members
inspiration to try to get more mem-
bers in time to have a 500 grand
total in this membership campaign.

Our President, Emma Planinsek, in-
vited all members and friends to come
to this meeting and honor our Mother-

ZARJA-THE DAWN



Mr. & Mrs. Frank Miklaucic, Sr.

60th Wedding Anniversary

A 60th Wedding Anniversary Dinner
was held on Feb. 19, 1976 honoring Mr.
and Mrs. Frank Miklaucic Sr., at Vertin’s
Cafe. The guests attending the celebro-
tion, were the couple’s & children: An-
gela Mobilia, Frank Miklaucic, Rose Pe-
rushek, Emma Ronkancin, Ed. Mikloucic
and John Miklaucic and their respective
spouses,

Also in attendance were the grand-
children who res'de in this area. Mr.
Tony Poderzay of Soudan, who was the
best man at the wedding, was also @
guest,

Angela and Frank Miklaucic were mar-
ried in Ely, Minn. on Feb. 19, 1916, They
are the parents of & children, 19 grand-
children and 21 great grandchildren.

HAPPY
TIMES
FOR OUR
MEMBERS

Ann and James Yane

of-the-Year, Anne Papesh, who was
selected this year to represent us.
She is well liked and comes to our
meetings regularly, We also had a
program at this meeting and a lunch.

Those ill at this time are Mary
Galle, Mary Valemtich and Mary Sin-
kovic, We wish them an early re-
covery.

Mr. and Mrs. Tony Fabian celebrat-
ed their Siver Wedding Anniversary.
Tony was employed in the city water
department before retiring and Eva
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was our member for some time. Con-
gratulations!

A Golden Wedding Anniversary was
celebrated by Anton and Justine Kau-
larcic. Rev, John Plevnik married them
50 years ago. A celebration was held
at St. Joe's Park on Raynor Av.

At our next mesating, all new mem-
bers will be initiated and welcomed
imto our branch.

Interesting and fun for all was a
“Talent Show", held cn May 3, at
St. Joe's Park, A capacily crowd at-

Recently Wed

Lorain, Ohio— Again, it's been a hoppy
day in the Uehlein family and, the Jan-
car family, too.

At St. Thomas church in Sheffield Lake,
Ohio, Candace Hochadel and Myron
Uehlein were united in marriage. Candace
is the daughter of Mr. & Mrs. Herbert
Goodrich and Frank Hochadel. Myron
is the son of Mr, & Mrs. Milo Uehlein.
His mother s and the
happy grandmother is Mrs. Agnes Jancar,
president of Br, 40. — They are our
Mother-Daughter team of officers.

The bride graduated from Admiral King
High School and is employed at the
Central Security Bank.

The Bridegroom is a graduate of
Brook:ide High School and Akron Uni-
versity in 1973 and is employed at Jo-
nes and Laughlin Steel Corporation in
Cleveland, Ohio.

May we all wish you much joy and
happinets and congratulations to all in
the family.

Vice-President

MARY PLOSZAJ

Mark Jiftieth Year

On Satusday, April 10, Ann M. and
James E. Yane of 17400 Egbert Rd. in
Waiton Hilis, Ohio observed their Gold-
en Wedding Anniversary with a Mass
at St. Mary's Church, followed by a
reception given by their daughters
and family.

The Yanes have two daughters, Mrs.
Gloria Ann Howe of Indianapolis, In-
diana and Mrs. Patricia Mary Gavagan
of Happingers Falls, New York. They
are also the grandpaernts of four,

James Yane is a mechanic at the
Garfield Heights Coach Line, now part
of RTA, garage in Bedford.

The Yanes were wed on April 10,
1926 in Cleveland at St. Paul Catholic
Church on E. 40th and St. Clair.

Ann Yane is a wonderful and loyal
member of Br. 73 for 38 years and
was president for 9 of them. They are
a most likeable couple and we send
our love and felicitations.

REPORTER OF BR. 73

tended. Master of ceremonies was the
announcer of WJOL, Mr. Frank O'Lea-
ry. In charge of the program, Amn
Mze Lukancich, daughter-in-law of our
member Paula Lukancich and niece
of President Emma Planinsek, did a
wonderful - job. The printing was in
charge of Rev. Msgr. M.J. Butala;
Publicity Chairman was Olga Ancel;
Ticket Chairman was Jonita Ruth, Pat
Figurowski and Donna Strong; Light-
ing, Fred Ruth. The prcgram was en-
joyed by everycme and the children in
the show were superb. Much credit
must be pgiven to the children and
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everyone who took part in such a
variety program. Hope to see you
again next year. The proceeds were
for the benefit of the repairs of the
hall.

Wishing you all the best of health
in the coming months and hope to
see you at th next meeting. Regards.

JOSEPHINE ERJAVEC

No. 32 EUCLID, OHIO

We had a nice group at our meeting
in April. Our president opened the meel-
ing with prayer. The main interest at
this meeting was about the Mother’s Day
luncheon and it was decided that we
go to the Shrine for a chicken dinner
instead of our regular meeting with
Mother of the Year honored at that time.
She is Mary Golobic, a very good and
active member, a good mother indeed.
She deserves the honor and moy God
bless her.

Our vice president was busy send-
ing out cards for all occasions, A card
to Anne Cook, congratulating her on
her 25th wedding anniversary in April
was also sent.

A get-well card went to Justina Ka-
nalec, Tina Modic, Dorothy Ulepic, one
to Alice Graven ond Frank Radwanic.
We wish you all o speedy recovery.
Sympathy was expressed to Agnes Cook
and Theresa Popovich whose father,
Anton Potokar passed away. During our
meeting, we were notified that the
grandson of Frances Klun, Bruce A.
Klun, died unexpectedly when his motor-
slammed into a pole. This was
April 19th. His possenger was treated
for cuts and bruises. Our deepest sim-
pathy fo Frances and her family on this
tracedy, May he rest in peace. You never
know when and where death awaits you.
We prayed for him at the meeting.

Agnes Ward spent two weeks in San
Francisco visiting friends. Agnes also
participated in the performance at the
Shore Club, singing. She belongs to this
group in the neighborhood and she's
really active and likes it

The hostesses served tea and pastry
that wos baked by our good-hearted
members. Happy Birthday was sung to
yours truly and all who had one in
2 pril,

Phyllis De Amico thanked all who
helped support the batan twirlers at the
Vanity Fair, etc. They have new uniforms
and we are happy for them.

We want to remind the members who
owe on ther dues to try to pay up
before the vacation months if possible.
July and August are no meetings. Zarja
for July and August is combined. That's
how it's been several years now. Wherev-
er you may be, at home or wherever,
have a happy and sofe summer vaca-
tion. Save the news for us for fall. Let
me know all about your doings. God
bless you all.

cycle

A. TEKAVEC

g L L T L g g T
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Carsu’es

v Eligabeth Blackwell
?imt ﬂmer."can Woman Doctor
(A Bicentenmial Tribute)

In the book with the above title the following excerpts are written
about the first American woman Doctor:

“This is the year of 1821 and | am 24 years old,'"” Dr. Blackwell
states herself. | am obsessed with the thought of studying medicine.
The reaction of almest everyone is a gasp of disbelief.”

“l am a small, shy, stubborn woman. A woman, perhaps, who
has had too broad an education for the times in which she lives. Though
the need for some social reform is beginning to be recognized and aided
by a very few, the overpowering majority of mankind has not changed
its thinking since the century was new. | say “mankind"” because “‘woman-
kind'" was not supposed to think at all. Certainly not of anything more
impartant then domestic duties and childbearing. Can | honestly hope to
combat this solid wall of prejudice against the right of a woman to have
a life — a career — of her own?

"My Father insisted that his daughters be educated equally with
his sons. This, of course, was unheard of! Instead of learning nothing
more than househo!d skills and a bit of music or sketching — subjects
to equip a voung lady to care for a home and husband — my sisters
and | were taught languages and mathematics and geography and me-
taphysics and other stimulating studies which set us longing to follow
roads that man-made tradition closed to women. Father always said he
was fitting us for life, but not, it appears, for the life young ladies
were expected to lead those days.

“Father was a sugar refiner during the years we lived in England.
Father was a Dissenter and therefore we, his children, were barred from
the English schools. We had our lessons at home under private tutors,
and our heads were filled with far more leaming than any school child
got. In additicn, Father's friends were men whose intellectual horizons
we ¢ stretched ac wide as his own. We older children spent many evenings
listening tc men who dropped in to discuss various issues with our
father. They talked of temperence, of better and better working conditions,
of child labor and the abolition of slavery, of women's rights and of im-
provement in institutional care in hospitals,

“After we moved to New York and then to Cincinnati, Ohio, father
died when | was seventeen. Mother was left with nine children. He left
us with a hcme, furnishings and 20 dollars in cash. There was nothing
else. Mother, Anz and Marian from sheer necessity began schoolteach-
ing at home, Samuel found a job in the courthouse. Henry, who was
thirteen, did most of the cooking. | don’t know who was braver, Henry
to do the couking, or the rest of us eating it. Emily, Ellen, Howard and
George were still in their school years and could not contribute anything
to the family finances.”

Those days women had no rights; they could not vote; they could
not keep whatever money they might make if the menfolk wanted it.
Waomen had no real jurisdicticn over their children, they could not own
any property. Elizabeth talked to her family, to her friends, to known
doctors, and made applications for admittance at four medical colleges
in the city of Philade!phia. They interviewed her, laughed at her, advised
and discouraged her, held her up as a curiosity, but all refused to accept
her.

She wrote for admission to 12 smaller colleges in the Northwest
and finally one accepted her, Gemeva Medical College in New York state,
now a part of Syracuse University. She entered on October 20, 1846.
Here she noticed how pecple were staring at her, women pulled their
skirts close about them as they passed her, thinking of her as a bad
woman or a mad one,

She graduated. Of this graduation her brother Howard wrote to his
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'y CAPSULES:

]_ Mother: ‘‘Our Elizabeth, after receiving her diploma said to the presi-
dent: “Sir, | thank you! By the help of the most High it should be the
| effort of my l!ife to shed honour upon your diploma!" |

As a doctor, Elizabeth did not find life easy. In 1848 she went
to Paris to continue her studies and on return to America did not find
a place where treating a patient with a disease was possible, She was
walking the streets daily for rooms to start her practice. As soon as she
introduced herself as "‘Doctor’’ Blackwell she was suspected as of being
a member of one of the many ‘‘quacks” cults that were prevalent mes-
merism, clairvoyance, spiritua’ism, or worse yet, abortionist, since they
had been for years the only women to use the title “'Doctor’’. Finally
she found a place at an exhorbitant rent to start her practice, since she
was refused to work in large dispensaries or being assistant to doctors.
The patients she received were Negros, whites did not come .. .

With gieat stamina and patience she built up her practice and
finally was recognized by her work and invention of new medicine, An
Infirmary, a Hospital and a Medical College for Women were named after
her. She died at the age of 88 in England, the first woman of modem
times to graduate in medicine and the first woman to be placed on
the British Medica! Register (1859).

No. 33, DULUTH, MINN.

Our April meeting was an enjoyable
time for all. The plans for the National
Convention were discussed and there were
hopes that some of the ladies may go.
President, Sonny Spehar, was chosen as
our delegate with Jackie Rukavina as
alternate, The Croation ladies served the
lunch and we had old favorites — Sarma,
Kupus in Grah (saverkraut and bean soup)
and Palachinke with cottage cheese. A
few of the ladies, not of Slavic descent,
particular enjoyed the Kupus in Grah,
which is an old stand-by of all Slavs.
We hope everyone enjoyed the food.

Welcome into our lodge Betty Schrei-
fels and Mary Majec. Congratulations go
out to Josey and Michael Rzatkowski on
the birth of a son in March. Get well
wishes and o speedy recovery go to
Marie Diskin, Eileen Fedo, Gertie Puchalla,
and to all others who are ill.

Planning a three week trip fo Poland
this summer are Helen Mosack and Stella
Mattson. Hope you ladies have a real
good time.

As you know May is the menth we
honor all mothers and at this meeting
we did just that — honored our Mother
of the Year, Anna Strukel. Members of
her family paorticipated in the celebra-
tion, Daughter, Ann Menart, and grand-
daughter, Rita Menart, presented o Puppet
Show depicting some of the highlights in
Anna Strukel’s life. The Stojevich boys,
grandsons of Anna, and sons of Polly
Strukel Stojevich, presented several musi-
cal selections. The program was delight-
ful. As usual everyone who came en-
joyed the Pot Luck Supper.

Congratulations to all the June grads.

MARY CHEPELNIK
—— =T O B 0
No. 34, SOUDAN, MINN.

Mrs. Herman Mesojedec and Mrs. John
Bobence were hostesses for the April
meeting of Branch No. 34, with 20 mem-
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bers present. A pleasant evening followed
the business meeting which was presided
over by Mrs. John Pahula.

She said thot no word had reached
her or the Secretary regarding who was
representing Branch No. 34 as delegate
to the National Convention. We do know
that we are combined with other Branches
—but we thought we would be informed
who was representing us,

At the Social Hour winners were Mrs.
Nick Tekautz, Mrs. John Pohula and Mrs.
Joseph Gornick at “500” and Mrs. Jo-
seph Skala at POKENO.

Named to the Hostess Committee for
May 19, are Mrs. Joseph Masojedec and
Mrs. Carl Mattson. The attendance prize
will be donated by Mrs. William Vollen-
dorf.

Mrs. Frank Planton was awarded the
April attendance prize donated by Mrs.
Nick Tekautz,

All Branch No. 34 members wished
success in all the deliberations and efforts
of delegates and officers at the Nation-
al Conventien in Pittsburgh — they had
a difficllt — and sometimes hard to
solve problems to work out for the success
and betterment of our ZVEZA — our
prayers are with them,

To all MOTHERS — belated Happy
Mother's Day — may God grant them a
long and hoppy life with their families —
and to our deceaosed Mothers — Eternal
rest grant them, O Lord!

BARBARA YAPEL

- g

g -t
No. 38, CHISHOLM, MINN.

The SWU Branch No. 38 held a meet-
ing on May 5th at the Slovenian Na-
tional Home in Chisholm, Minn. This is
the last meeting until September 1.

At this meeting plans were made to
honor mothers who are in hospitals or
nursing homes. The ill members will re-
seive a red carnation on May %th as
a token of our esteem. We pray it may
bring them a little happiness, Fran Techar

volunteered to take care of all details,
for which we thank her.

All members were requested to attend
the 9:30 a.m. Mass on Sunday, May 16,
receiving Communion in a body, offer-
ing it up to all mothers, living and de-
ceased, In the afternocon, beginning at
1:00 p.m., SWU Branch 38 sponsored
a Mothers’ Honor Dinner at the Slove-
nian National Home in Chisholm. Presi-
dent Jennie Samsa planned the meal,
the menu being Jennie’s famous Slove-
nian Fried Chicken, with strawberry short-
cake for dessert. A delightful program
wos to be presented, and Ann Bradach
took charge of the entertainment. We
also had button sing-
ing and dancing.

President Jennie Samsa has completed
all arrangements for her trip to the Con-
vention in Pittsburg, We wish her a very
successful and beneficial sojourn. We
know she will bring many new ideas
home to our branch.

One of our members, Mrs. Mary Ober-
star, was hospitalized, but she is home
again. Happy to hear thatl Best wishes
for your health, Mrs. Oberstarl

So until Fall, this is your
signing off.

box music for

reporter

ANN NUSICH,
Rec. Sec'y

—_—— e g ————
No. 3%, BIWABIK, MINN.

Since the beginning of 1976, Branch
39 has gained a few new members. We
have three generations who joined the
organization, Mrs, Ann Purkat who is
young at heart and loves to do what she
can for wus; her daughter, Jean Perpich,
a lovely person who will be a great
help to the Slovenian Women’s Union
and her granddaughter, Kathleen Maki
We also have Jane Purkat, a daughter-
-in law, who is a willing worker. Branch
39 welcomes them to the Union. In
February, we had a boke sale which
was a great success, The ladies are well-
known for their delicious bakery.

The meetings have been well-attended
despite the cold winter weather. Every-
one enjoys getting together once a
month,

In March we had each member bring
a friend to the meeting but the weather
wasn’t in our favor, so the turn out
wasn’t too great, There’s a good possi-
bility that two of the guests may be-
come members in the future. We are
all working to enroll more new mem-
bers.

The Month of May is the day for
honoring a Mother of the Year, Our
Mother of the Year Banquet was held
May 8th and everyone waos looking for-
ward to this event, especially the charter
members, Mary Berkness was our honor-
ed guest and she well deserves it.

The coming months will be busy plan-
ning for September and Minnesota Zveza
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Day here. We hope to have the mem-
bers coming from all over Minnesota and
exchange ideas and have a successful
event.

In July, we have our annual picnic
and everyocne looks forward to that event,
too.

In conclusion, we would like to remind
all members to attend all the meetings.
Get well wishes to Mrs. Zallar and

Mary Vodnick.
MARGARET SETNIKAR

el et

B ————

No. 40, LORAIN, OHIO

Our meeting on April 14th was at-
tended by 14 members. It wos Holy Week
and seemed unbelieveable that Easter
was almest here. And, now it has al-
ready come and gone. It was a lovely
day and of course, after being “Easter
Bunny” to five children and one big
child, then later to 5 grondchildren, the
tables were finally turned and the Easter
Bunny left me the biggest basket of all.
| guess you never get too old for q
surprise from the usual flowers, which |
also love. So, a belated Happy Easter
to everyone and also thanks.

We held a business meeting and sang
Happy Birthday to our ladies celebrating,
namely, Angeline Kozjan, Johanna Stiglin,
Rose Kragley ond Mayme Erjavec. So,
happy, happy birthday to all and many
more. To all of our ill members, hurry
and get well.

Our sincere sympathy to Rose Kragley
on the death of her sister, Johanna Go-
renshek. May her soul rest in peace.

Do you realize that we will have ce-
lebrated Memorial Day by this reading,
and | love a paradel And, Mother’s
Day is already gone!l When this issue
comes out it will be time for Father's
Day. My heart still aches with the thought
of my Dad not being with us anymore.
It's such a lonely feeling not having a
Mother or Dad anymore. So, if you're
lucky, bless your good fortune and give
Dad a big kiss.

| read this little sentence often so I'll
pass it on to you, “The lovely things of
life are as necessary as the air by which
you-livell”

Makes you think, doesnt it? Bless you
all. MARY PLOSZAJ

—_—— et O et et~
No., 41, CLEVELAND, OHIO

Please don’t forget June 13. Those of
you who are coming, please you must
have reservations called in.

Thanks to members who are paid up
on their dues. If you have not paid as
yet please mail them to the secretary
with your book and money: to Jane
Kaplan, Secy., 19309 Preston Road, Cleve-
lond, Ohio 44128.

Our new members have talent. Mary
Ann James makes home-made candy,
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colorful arts and crafts with flowers and
macrame. Madeline Debevec is a by-line
reporter for the American Home news
paper of which her husband is also an
editor. Her brother is also an editor for
ancther local newspaper,

Jane Kaplan extended personal greet-
ings to Br. 47 on their 45th anniversary
also Br. 73 on their 40th anniversary.

If you are near Miami or Fort Lauder-
dale please caoll these American Slove-
nes who are ready to welcome you:
Mzmie Willis 758-9032 or Erna Kotula
524-1318. | understand the Slovenes there
are just grand at keeping the Slovene
tradition of hospitality. If and when you
are there caoll these ladies and they
will roll out the red carpet during your
stay or visit in Florida.

Seen at the opero were Jane Kaplan
and Jim and Madeleine Debevec, Jim
and Madeline had the privilege of meet-
ing Bebby Vinton and had their pictures
taken with him which was later published
in the American Home,

Mr. & Mrs. Oswald just got back from
a trip to visiting Rochesler, MNew York
where they visited with their daughter
and grandchildren.

Your secretary hes a birthday coming
up June Bth and 25th weadding anni-
versary on Aug. 4. There will be Mass
ot St. Wenceslas on Avg 1, at 1:15 p.
m. and a small family gathering at the
Slovenian Home on Stanley Ave., right
after Mass.

Just had a flash! Our President, Ma-
deline has her 13th wedding anniver-
sary on June 8 and her birthday is June
3; a lot of celebrating in one week,

To all members who have a birthday
in June we wish you a joyful and happy
birthday celebration, wherever you are.
Donated to treasury: Thank you so much
to: Lovise Pahiz, Mary Dacar, Julis Kem-
pes, Sophie Magayna,

JANE KAPLAN
Sec, No. 41

—_—— e ———————— ————
No. 42, MAPLE HGTS., OHIO

Hello ladies! Happy Birthday to Agnes
Vercek who is in the Slovene Home for
the Aged on Neff Road, and Mary Ann
Filips, Jennie Intihar, Betty Ann Kastelic,
Dolores Lipnos and Olga Ponikvar.

Congratulations to Debutantes from our
branch, Lisa Ann Kastelic, daughter of
Robert and Carol Ann Kastelic. She is
also the granddaughter of “Tonka’ Kas-
telic. The Ball is being held June 12th.

Wedding congratulations also go out
to Dolores and John Lipnos whose
daughter, Pat is getting married June
27th, Best wishes to them from us for
a happy future,

Betly Ann Harr, we're glad your sur-
gery wcos succes:ful at St. Vincent Cha-
rity Hospitall Get well wishes to you. Glad
to hear that Frank Gruden, Angie’s hus-

band, is better too. He was hospitalized
recently.

All our get well wishes to the other
members who may be ill or feeling under
the weather.

Ladies, we plan on a rummage sale,
bake sale this fall. Maybe some fun
also. So, please save some of the things
you plan to discard, I'm not sure if you
are interested in going to the Debutante
Ball in @ group. Call me for tickets.

Yours truly will be on vacation in
Slovenia this summer with my husband,
lou. If you have any questions after
June 14th, please call Frances Glavic
and give her the news too. Thanks. Until
next time, stay well,

MARY LOU PRHNE
—_——p——d -

No. 45, PORTLAND, ORE.

On the second Tuesday in April the
meeting was held at the home of Flarence
Lolich, Due to many of our members
being down with colds and the flu there
was a small attendance. We are look-
ing forward to a good showing at the
May meeting, this will be our lost meet-
ing till September so let us make an
effort and attend the May meeting. We
are happy to say that we will have
another new member to swear in at our
May meeting and that is Mary Deters
whom we will be most happy to welcome
to our group.

Our parents and in many instances,
their parents were the pioneers of this
country of America, who left their home-
land to venture into the new World.
They are the backbone of this country
and we, their descendants, have much
to be proud of. Not only are we uphold-
ing the good life that we have here,
but we always have in our hearts our
background, our heritage and the great
fortitude that our people brought to this
country.

On Sunday, April 25th, we had our
annual breakfast with members, relatives
and friends. Mass was attended at the
St. Mary’s Cathedral with breakfast fol-
lowing at Henry Thile‘s Restaurant. There
were 39 in otiendance. Father Joseph
Mikulich joined us as our guest and gave
us his blessing. We all joined in song in
singing the national Anthem of “Ljepa
Naosa Domovina” and our own “‘God
Bless America’.

In closing | wish to remind all mem-
bers to please keep their dues up 1o
date and to mail them in to Wilma Fran-
ciscovich if they are unable to attend the
meetings.

| also wish to mention that our “Mother
of the Year” Mrs. Eva Javorcich was
present at our breakfast with her two
daughters. She was presented with a gold
corsage and is a joy to all of us, She
is in her B8th year and is still an ac-
tive member. May we loock forward to
having her with us in more years to come.

ALICE VIDAN
ZARJA-THE DAWN



RENE ODORIZZI:
2362 Paddock Lane
Reston, Ya. 22091

FHE IMMIGRANI
MARTIN FROM LITLIA

© lrene Odotizzi, June, 1976

My mother bore 10 children, 6 girls and 4 boys. We all
curvived the normal chilhood sicknesses which took so many
infant children at an early age in rural European villages.

Our home was a large farm in Litija, Slovenia, The house
was built sturdily of stone walls measuring 12 in thickness.
In the winter, we were protected against the bitter cold winds
ond in the summer our house was cool, as if it were air-con-
ditioned. In the yard was a deep well for fresh water, a large
barn for animals and hay, as well os a few storage sheds.
A small clear-water brook, abundant with fish flowed through
our farm, and along each side of the path leading to the
brook grew 18 fruit trees which | planted when | was still
in school. Now after 75 years, every tree had grown to be
tall, straight and strong, providing a good deal of fruit and
shade on hot sunny days,

As youna children we were required to work in the fields
helping our parents plow, plant, harvest and thresh. Then
there were cows to milk, chickens and pigs to feed, and all
kinds of other farm work to take care of when we were not
ottending school.

| knew at an early age, that farm work was not for me
and osked my father if |1 could become an apprentice to a
butcher. My older brother went into the military service and
was appointed one of the personal guards to Kaiser Franz
Josef. He was tall and good looking in his brightly aderned
military uniform. Another brother, Frank, cut timber and
drove the huge logs down to the saw will with his cart and
horse. My eldest brother, Ignace, went to America and became
a miner. He was soon followed by Frank. Only one of the
sons, Paul, chose to remain on the farm and confinue the
homestead. Francka and Mitzka remained spinsters and helped
their brother on the farm. Angelca became a seamstress and
then married, as did her other sisters Pepca and Toncka,

| began my apprenticeship in Zagorje, working long hours
without wages and receiving only lodging and food. Then,
finally, came the day when | was made a journeyman and
could work for a salary, a very small wage for hard work.
Then Koiser Franz Josef interrupted my life, by sending me
a draft notice for the Austrian Army. During those years of
compulsory military training, | waos also a butcher for the reg-
iment, When the three years were up, | returned to Llitija
and, with a small lean frem my father, went inte partnership
with another man and opened up a butcher shop. A few
months later, World War | was declared in Europe and |
was recalled to duty with orders to report in 24 hours. | sold
my partnership and reported to the 17th Infantry regiment
which was sent to Galicia on the Russian front, The leader-
ship of the German army was weak, no wonder they lost the
warl We Slovenian soldiers were commanded by German of-
ficers who were worthless.

During this campaign, | was frosibitten. We soldiers had
tried to warm ourselves by the fire, and | remember burning
holes in my shoes trying to get my feet warm. My feet always
bothered me after being frozen. In one of the battles, our
commander led us into a swamp where we were immediately
encircled by Russian troops and unable to escape. Many of
my comrades died in the battle, but there were a number of
us who were captured by the Russions ond sent across Russia
to the Asian border to work as prisoners of war.

First we were put to work in the iron ore mines, but
none of us knew anything about this dangerous work, The
shafts were weak and about to collapse. The sounds we heard
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Martin (seated) and his younger brother Frank (stand-
ing).

threatened to bury us alive and so, after a few months, we
prisoners banned together and went on a sit-down strike. They
wanted to kill us immediately for refusing to work, but the
spokesman for our group explained to the Captain, “"We're
not complaining about working. We want to work, but give
us something we know how to do. None of us are miners.”
The strike was successful. We were allowed to live and were
sent to lay track for the railroad.

After a few months laying track, we were sent to help
the tenant farmers in the fields. Working on the farms was the
best of all the jobs because we had more and better food to
eat. | had been assigned to a Jewish family. They had treated
me very well, because they thought that | was also Jewish.
They saw to it that | had white bread to eat and tea to drink.
The longer that | stayed on the farm, the more | knew that
their young daughter was interested in me as a husband and
wanted me to stay in Russia. One day she brought me a
Jewish Bible and asked me to read it. | opened the heavy
book but didn’t recognize any of the words, The alphabet
Cyrillic, Roman, or even Chinese, | couldn’t read a
word and she knew it. Darinka smiled, took the book, closed
it and put it on the shelf. She knew that her religion required
her to give me up and we both knew that our lives would
never be joined together.

For two and a half years | worked as a prisoner of war,
in all kinds of work, learning the Russian language and be-
coming acquainted with the people. | certainly sympathized
with the many problems of the peasants and understood their
reasons for revolting against the aristocracy and the Czar,
who enjoyed obundant wealth and an easy life. The Russian
Revolution, occurring simultaneously with World War |1, caused
much disorder in the country. This was the opportunity of a
life time. Eight of us prisoners located Russian uniforms and,
with our knowledge of the train schedules and the Russian
language, we began our escape back to Austria and to free-
dom, : '

We traveled west, sometimes by train” but most of the
times by foot, walking toward the Austrian border. When mili-
tary officials stopped us we answered, “We're detached from
our company and we're on our way back to the front.” The
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Russian uniform, which we wore, became our passport to
freedom. There was such confusion politically and militarily in
the country that we were able to pass without any difficulty.

It was on this long journey through Russia that we recog-
nized the wealth of the soil, beauty of the land, and gene-
rosity of the common people, who shared their simple meals
and provided lodging for us in their barns as we traveled.
A few farmers even gave us a coin or two that we might
continue our walk to freedom. We bartered our few posses-
sions as we confinued through the countryside, walking through
all-’kinds of weather. Finally, we reached the Volga River,
which served as the boundary line, but coudn’t cross the bridge
because of the heovily guarded units posted. At a local
tavern, | exchanged my Russian uniform with a Russian soldier
who had just escaped from Austria and had crossed the watery
boundary in an Austrian uniform. Then | persuaded the tavern
keeper with a few rubles to row me across the river at night.
At that time you could get anything in Russia for money. The
Russian, realizing the danger involved for both of us, planned
to say that | was his helper, if we were questioned. Then
he cautioned me about swimming to shore if we were spotted
by the guards on the river. Late that evening we went down
to the river bank, into the row boat, and started what appear-
ed to be a very long crossing, in complete darkness. There
was no moon that night, and the river was pitch black except
for a few military lights. | wondered if we would ever reach
the ‘other side.

Once safe on Austrian ground, my footsteps turned to-
ward home. The other seven men would eventually make it
across the river. The tavern keeper said each man would go
singly, and one each night. Confidently, and happily, | walked
through the small villages and countryside of Galicia and
Graz. Then | saw disaster and poverty ahead of me.

The Austrian soldiers would go from door to door begging
food from citizens who had so little for themselves that they
were reluctant to give to these young men. There was no
clothing, shoes, or food — the bare necessities of life were
lacking for everyone. it was a long hard war for the military
and citizens alike. Soldiers went to the farms and demanded
crops. Most of the farming was being done by women because
men were drafted into military service. Whatever crops and
animals were available, they were forced to give to the sol-
diers.

The thought of receiving a medal from the army upon
my return to Slovenia faded from my mind as | wondered
obout my parents and sisters left alone to plow, plant, harvest,
and keep the farm in goed condition.

When | finally reached home, my father and sisters were
overjoyed to see me. For two and a half years, no mail had
passed between us and they had given me up for dead. But,
where was Mama? Tonc¢ka told me, ““She died.” My mother’s
last words to me when | left for the army were, “You are
so tall and so big, the enemy will kill you first. I'll never see
you again.” Then she cried. She was right, we would never
see each other again. That afterncon, | went to my mother’s
grave at the cemetery. :

It was evident that my help was badly needed on the
farm, so rather than report to military officials immediately,
| remained on the farm helping with threshing of wheat,
making repairs, and doctoring my own aching body. My legs
had been the most severely stricken from frost-bite, and my
frame was thin from hard work, walking and the lack of food.

Shortly after my return, the local Monsignor reported me
to the military police who came to the farm and reassigned
me to another infantry unit. | was sent immediately to the
Italian front, without a medal and without a furlough. War
to the south had been bloody hand to hand combat, and the
soldiers were sick of fighting this long war, They wanted to
return home. When word had gotten out about President
Woodrow Wilson in Versailles, and the 14 Peace Points, the
officers became anxious and one by one began to leave the
unit. Finally, on November 11, the conflict was over. The sol-
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diers disbanded and left for home when they heard the factory
sirens blowing and saw the excitement in the market place.
When the news was released to the people, the military offi-
cials began to tuke all the best horses and other valuables
with them back to Germany. Our poor Slovenian soldiers came
home hungry, sick, and poor. Swamps and contaminated drink-
ing water had caused malaria, Many soldiers were stricken
while in ltaly and for years later were hospitalized. Walking
from the Italian border through the countryside we saw ne-
glected animals wandering through woods and fields. We saw
farms which were left to weeds, homes which were destroyed,
and relics of former battles along the dirt roads. Once again,
| turned my footsteps toward Litija wondering what would be
left of our farm and whether we would ever enjoy safe and
peaceful days again,

Two young immigrant women pose with their daugh-
ters who are approximately nine months old. At left, Emma
with Bertha and Tonéka with Josephine,

As | trudged aleng the mountainous road with a few other
soldiers, we came upon a cart overturned in a ditch alongside
of the road. A mare ate contentedly in the fields. We got an
idea. My buddies and | turned over the cart, made a few re-
pairs, and then hitched the mare to the cart. We rode the
next few days instead of walking, the never-ending miles to
Slovenia. Further on we saow a horse’s blanket lying along the
road. We picked this vp as well. Little did | think that this
horse would be used on our farm for years later, nor did |
realize that she would mother many other fine animals later on.

Following World War |, Yugoslavia was formed, and with
a new country there were new laws. My hopes were to start
a meat market, but after inquiring, the officials stated that
since | didn’t have a licensed shop under Serbian government
prior to the war, it would be necessary to re-serve my journey-
manship once again, What bitter and discouraging news! Here
| was, 28 years old, a qualified butcher, who had served his
country for eight years, and now | was required to start from
the bottom of the ladder. It was time to find a wife, and raise
a family, not begin working for nothing once again.

My eyes turned to Russia, a country which impressed me
in beauty and wealth, with people who were honest, hard-
working, and sympathetic. The new Russian government pro-
mised equality to all. They would give to the needy and poer,
rather than the wealthy and prominent, Should | go back to
Russia? Then | looked toward America, where streets were
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poved with gold and there was opportunity ot every turn, |
knew that Slovenia held no future for me. | must go fto
another country.

My brother, Frank, who went to the U.S. in 19213, helped
me moke my decision by sending money for steamship passage
to America. So my sister Toncka and | packed our suitcases
and set soil for America. Somehow, | knew the day that |
left the farm, my home, and Slovenia, that | would never re-
turn to them again, and | didn't. We came to lllinois, Joliet
was a thriving industrial town, which meant many opportunities
for immigrants. There wcs the Steel Mill, Rubberoid, Phoenix
Horse Shoe Company, to name a few of the factories whers
Slovenians could get jobs.

Joliet wos also a city of many kinds of foreigners. You
could ftell the nationality of a person by the church he at-
tended. If you were German, you went to St. John’s Church,
and if you were Croatian, to St. Mary’s, The Irish belonged
to St. Patrick’s, and the Polish to Holy Cross Church. St. An-
thony's was for the Italions, and Sts. Cyril and Methodious
for the Slavish. The Slovenians had their church, as
beautiful as a cathedral, and newly built, It wos St. Joseph's.
Usually immigrants lived in the section of town which was
closest to their church.

It wasn't as hard getting adjusted to America as | had
worried about during our crossing. Immigrants stayed close
together and tried to help each other. When | arrived in
Joliet, a job was waiting for me at the Steel Mill. | worked
there three days, when o fellow Slovene helped me secure
a job with o meat wholesale firm. There | continued my trade
as a butcher and sousage maker.

This city was a little bit like Slovenia existing in the United
States. There were social events like weddings, lodge picnics,
meetings, dances, plays, and church functions. When we were
with Slovenians we spoke our mother tongue, and sang our
favorite songs. When with Americans, we struggled with the
new language.

Night school helped us learn American faster. We im-
migrants wanted to be a part of this wonderful new country
as fast as we could. We didn’t want to be called “‘green-
horns” forever, so we ottended school in the evening, These
classes helped us learn about American history, government,
life in the U.S., the American language, and the laws for
aliens. We were also prepared to take our citizenship fest
which would make us full-fledged American citizens. Miss Gos-
podaric, our teacher, taught many immigrants from every
country in one class. You could hear the accent of many dif-
ferent nationalities as each student struggled through difficult
pronunciation of words and sentences,

All the while that | worked at Adler’s Meat and Wholesale
Company, | thought of opening my own business. So, | worked
and saved every penny that | made. My salary, after | had
been working awhile, wos $35 a week. My brother, Frank,
and | talked of opening up a business together. | would cut
the meat, Frank would deliver the orders, and Emma, his wife,
would work in the store waiting on the customers. | planned
to go down to Auburn and look at property on the Armistice
Day weekend, but on MNovember 11, my brother had died,
and with his death, my dream. A strange feeling came over
me. Here | was, saving every penny, and for what? My
brother, Ignace, had come to America and hod died from
ocute appendicitis. And now, Frank had died from an accident
in the mine. Misfortune always comes in threes. Would | be
the next? All these thoughts swept through my mind as the
funeral procession made its way to the cemetery, "What was
the use of saving every penny if you would die young and
couldnt use it? When | returned to lJloliet, | went to the
bonk and withdrew enough money to pay for a car. To me
that was the luxury that | would enjoy the most. | had purchas-
ed a long black shiny car from a couple who had owned
a coal company. There were all kinds of chrome fixtures on the
front and on the back This was a rich man’s car without a
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The woman showed me how to drive it on the country
roads around Stateville Penitentiary. That car represented most
of my savings since coming to America, but there was still
enough money in the bank to buy o piece of property and
build a garage so that | could keep my Jewett out of the
bad weather,

On Sunday aofterncons, when the weather was nice, my
sister, brother-in-law, ond two other friends would go out for
a ride in the country to visit some of our Slovenian friends.
They all liked to ride in the car, but when it came time to
wash off the mud from the couniry roads, no one volunteered
1o go to the spring at the park. | usually did it myself,

The East side of town had been a pretty popular place
for many bachelors, because there were some places which
were selling drinks and you could have a good time and meet
some gir's. Af Rivnik’s there were three young single ladies,
Anfoinette, Josephine, and Annie. They were all pretty good
looking girls, especiolly Josephine. A group of us fellows, Joe,
Jerry, Charlie, and Marko would go down and visit, and have
a few drinks and sing our Slovenian songs in 4-part harmony.
| always sang a strong bass, Charlie was a baritone, and the
girl: sang soprano and alto. Jerry wos pretty musical, he
could even play the clarinet. We had many good times there
until | saw that Charlie had his eye on Josephine too. He
would always bring her gifts of condy or flowers, and even-
tually began bringing gifts to her parents. It was then |
realized the time had come for me to move on to greener
postures. Charlie wes a suave character, and the competition,
and expense, were too much for me. Most of the girls born
in America werent interested in marrying a “green-horn” Slo-
venian (uncle:s, of course, we had o car). The girls enjoyed
going places, and always accepted our invitations, but marriage
was out of the question.

Joe, Marko, and | then became acquainted with another
Slovenian family who also had three eligible doughters. The
youngest one waos Mitzi and she caught my eye. Mitzi was tall,
attractive, intelligent, could speak English and Slovenian equally
well, and enjoyed acting in Slovenian plays. | didn’t realize
till later that she also caught Marko’s eye. The three of us
weuld go to Chicago to the SNPJ lodge donces, plays, and
picnics. I'd drive the car, and Mitzi and Marko would sit in
the back seat. It wasn't long before they were holding hands.
| lost again! It turned out that | was only the chauffeur.

Then Marko bought Mitzi a diomond ring. When he gave
it tc her, she said, “This is a dime store ring!”

Marko was crushed because he had spent his hard earned
salary for that ring. “MNe, it is a real diamond.”

Mitzi replied, “Well, it doesn’t look like one,” and she
dropped it in his open hand. Well, that was it for Marko,
besides, Mitizi’s mother had decided to set higher stakes. She
was aware that there weren’t many eligible Slovenian girls
around, and her daughters had been sent to the Slovenian
school and could read, write, type, and do office work. They
were prizes so she made this announcement, “"Our Mitzi won't
marry yet because we have two older girls, Jenny and Annie,
who must get married first. Besides, whoever marries one of
my daughters must have $1,000. That did it! | lost my en-
thusiosm and never went back again.

By now, my sister, TonCka, was married and renting an
cpartment in an area where many Slovenians lived. | boarded
with them until the day finally arrived when | decided that
| had been a bachelor long enough. My choice was a woman
whom | admired ever since my brother, Frank, had married
her. | had often said, “If | could find @ woman like Emma,
I'd marry her right aoway.” But | never did find a hard-
work'ng girl who could cook well, have beauty, intelligence,
and personality. Then the inevitable happened. My brother,
Frank, died and left Emma o widow with a baby girl, not
yet one day old.

It was Armistice Day, November 11, | went to Auburn
immediately and took care of the funeral arrangements, and
saw that Emma and the baby were in the capable hands of
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Lier sister before | left to return to loliet,

During these difficult months, Tealka and | kept in touch
with her in cose she needed help. After nearly a year, when
the became heclthier, the boby was ctronger, and the legal
matte's were settled, my sister, Toncka, persuaded Emma to
-ome to Joliet for @ few month: so thut the fomily could see
the baby. It was then that we became better acquainted and
| later suggested marriage. All of our friends and family en-
couraged Emma to accept, and she did. Dispensation was
given frem the Bichop, and there was a quiet wedding at
the 6:00 a.m. Mass, with only two w'tnesses ond the nuns pre-
seat in chuich for the ceremony.

A yeor later we decided to open a butincs: of our own,
1 “one stop store’’ where you could cerl groceries and house-
Yold supplies, as well as meat. Thi: was the American custom.
In April 1925, the contrect was sizned and the men started
digging for the foundation — by hand, It took so long thot
onc of the Slovenian men, who duaily pasied by the construc-
fion site on his way to and from work, started to moke jokes
cbout the lack of progress, “The cow who is to be cut up
for meat and sold in this store hasn’t been born yet,” he
would cackle.

There were some unemployed Slovenian men in the neigh-
borhood who volunteered to come and assist with the digging.
The work moved faster then, and before long, the blocks for
the foundation were in place and the carpenters had arrived.
Fach day o litle more was accomplished, and we were be-
coming more anxious to see the finished results. Then the red
bricks arrived and were unloaded from the truck, and the
mosons took over. Slovenian immigrants constructed our build-
ing and it still stands, sturdy and strong after fifty years. That's
the way they made buildings in Slovenia — to last a lifetime
and longer.

With the brick walls in place, the huge glass windows
were installed, then the showcases, shelves, and walk-in ice-
box. It was time to order stock and a delivery truck. We
moved into the modern living quarters in the back of the
store and began to prepare for the grand opening of our

No. 50, CLEVELAND, O.

Our regular monthly meeting was
again  well-attended by 87 members.
Highlight of the meeting were our cadets

in uniform, who marched in with six new

the Plain Dealer,
ber,

ing their 41st wedding anniversary on
tAay 25th. Many more!

Lillian Hlabse, who handles many home
zconomics department telephone calls for
consulated our
Josephine Trunk,

grocery and meat market, Bertha was 3 years old, and Teddy
1 year old, so help was needed. Mary, a young Slovenian
girl, was hired to help with the children, and Johnny was to
work in the store.

The doy that we opened our doors for business was the
proude t day of my life, The drezm of a life time had come
true. Yes, this was truly a golden land of opportunity, for
anyone who was ambitious, was willing to work hard and save,
could get ahead. Such a miracle could only happen in Ameri-
ca, and it happened to me.

{9

A Ford truck which
they had purchased fer the grccery and meat business.
The truck is parked in frcnt of the store. Others in the
picture are: daughter Bertha on the spare wheel; son,
Teddy sianding with his deg, Brownie; Wife Emma, sitting
at the wheel of the truck which she was learning to drive;
Martin standing with hand en his waist; and nephew, Emil
frem Auburn, lllinois who werked in the store, and lived
vith the family for a few years.

In the left of the picture, mainly seen in the back-
ground &re the factecries at which many of the Slovenian
iramigrants worked.

No. 52, KITZVILLE, MINN.

Our monthly meetings will soon come
to a climax for the summer months and
we would like everyone to try and find
a new member. It seems that we are
going down in membership instead of

mem-

about Slovenian

members to be installed. One of the
cadets, Marge Inman, conducted the in-
stallation, and all members repeated the
pledge.

Also introduced and greeted were two
guests — Sophie Richter and Martha Zak.

At the coming convention in Pittsburg,
Cleveland will be well represented with
groups performing on their program,
with “The Twirlettes” Dawn Choral Group
and Marie Prisland Cadets,

Get well wishes to all our members
who are ill — Marie Kalin is reported
ill = Jean Gercar is at West End Hospi-
tal with a broken hip — Jean Tomsic
has a back ailment,

Sympathy to Mary Grmsek who lost
her brother-inlaw, Al Garawanda, An-
other grandson was lost to Ann Fiktus,
this being the third baby grandson in
the family, who has died in the past
six weeks. Our prayers to them.

Congratulations going out to Mr. &
Mrs. Somraok (Rernice) who celebrated
their 25th weeding anniversary and to
Tony and Mary Ckicki who will be hav-
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"Ethnic Easter” traditions. Josephine as-
sisted her in the spelling of some of our
meats — “‘Zelodec” and "klobase” for
example, and with some of our Slovenian
recipes, like "Potica’. A beautiful write-
up was given in the Sunday Magazine
of the Plain Dealer about our Slovenian
meat markets who specialize in this type
of homemade meat products.

Happy Birthday was sung to all our
ladies having a birthday in April, prizes
were won by the lucky number holders.

As usual, our dessert table was filled
with lucicus goodies, donated by some
of members. Thank you to all who have
participated. Helpful Hint: You can get
an alcohol stain off polished furniture by
rubbing it with olive oil.

P.S. Irene Jagodnik, Financial
requested members who are behind in
their dues to please send payment or
come to next meeting and pay. Address
of lrene: 6786 Metro Park Dr., Mayfield
Village, Ohio 44143. Thank you.

MAE FABEC,
Reporter

Sec'y

up. We sure need some new faces in
our branch. Our old ones are leaving
and there aren’t many left. So please
try and get a new member,

Recorder Dorothy Russa was absent at
our last meeting and the minutes were
read by Vice-President Margaret Andri-
can. We hope that our Recorder Dorothy
Russo will be with us at our last meet-
ing for this summer.

We hod a very nice turnout and a
bouquet of flowers was given to our
Mother-of-the-Year, Pauline Germ. Do-
nating the bouquet were Sisters: Ann
Roberts, Jennie Crea and Ann Mansfield.

We then concluded our business
session with a prayer by Sister, Rose
Trombly, President. We then went on to
the social of the evening. Hostesses were
Sisters: Ann Roberts, Ann Mansfield, Iva-
na Prelesnik and Julia Mancuso. A de-
licious lunch was served. Cards were
played with honors going to Sisters: Fran-
ces Jerkovich, Margaret Andrican, Ger-
trude Kochevar and Frances Shega;
Bridge Honors to Sisters: Celia Palitano,

(Cont'd. on page 17)
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Carol Komat

Cam/ q_jcam al

Carol is 17 years old and has been
a Jumior member a’l her life at Br.
50, Cleveland, Ohio. She attended St.
Vitus elementary school and is now
a student at Erieview Catholic High.
Her activities at school are Jumior
Achievements as Treasurer and Stu-
dent Council Home Raom Represen-
tative.

Carol has also been very active
for years teaching Junior members
from Br. 25 the arts of baton twirling
and cheer leading.

Her proud parents are Frank and
Theresa Kcemat of 1086 E. 66th St.
Cleveland, Ohio. Carol's mother, has
always been very active in one way
of other since she joined the Slove-
nian Women's Union. Carol's hobbies
are sewing, needlepoint and sports.

/O alricia raévn

Pat is a student at Bowling Green
State University and is affiliated with
the Chi Omega Sorority. She is busy
with studies, dorm activities and ex-
tracurricular events at college. She is
an S.W.U. Schoarship Student, earned
in 1974 when she also was granted
scholarships from the Euclid PTA and
Business, Teacher's Scholarships.

Pat does volunteer work for the St.
Thomas Maore Church in ¢n the Can-
cer Society program lecture sessions
and BGSU presented by Chi Omega
Sorority.

She has been a junior member of
Br. 32 for many years and taught
baton twirling for the Cleveland group
for three years,

/Q oia ﬂ ¢ Wo.m ¢

Rosalie Ann Nosse, born on February
28, 1960 is the daughter of Anthony and
Irene Vidrich Neosse and lives in Hambden

Township, five miles each of Chardon,
Ohic. She attends Chardon High and
June, 1976

MORE DEBS BRIGHTEN THE SCENE

Patricia Graben

4th S.W.L.

DEBUTANTE BALL
SLOVENIAN NAHGNAL HOME
ST. CLAIR AV., CLEVELAND, 0.

this year accomplished a Straight A for
her sophomore year and made the "Honor
Roll”, She’s currently in the Vo-Ed Pro-
gram for the Special Education Students
and studying 'Stables and Management”’
She wants to and take care of
horses, altho at first <he very
much to go into Veternairy Medicine! She
may vyet, the future will tell us soon.

train
wanted

Born in Cleveland, Rosalie had an
open-heart operation at the age of three
and has had no trouble since. She en-
joys playing her flute and music, es-
pecially Slovenian, very much. She play-
ed for 3 yeais in the Middle School
Band and one vyear in the Sr. High
Band. She is now taking formal lessons
and perhaps will go back to the Band
for her last two years of school. She
also sang in the Middle School Chorus
and then one year in the Senior High
Chorus.

She enjoys rding and will do that
“English” style after she has trained her
young horse “Pretty-Boy Leroy”. She
purchased him with her own earnings
while working ot her first job at nearby
stables. He is half-Apoloosa and half-
Double AA Quarter horse.

Living at home with her parents, she
also has two brothers, Gregory and
Matthew and a young s'ster Marie Elaine
with whome she has shared some of her
happy adventures. She says she never
could live in a big city like Cleveland,
her mother Irene did for over 20 years.
She now understands why grandparents,
Frank and Paula Vidrich chose to live
in Geauga County in their later years.

Al

Reszalie Nosse

JUNE 12¢h BALL

Lisa Kastelic

o[:'.ia J(a 5 /e[t]'c

sixteen, a member of Branch
No. 42 of the Slovenska Zenska Zveza
in Maple Heights, Ohio, and a student
at Lumen Cordium High in Bedford.

In 1972, my parents, four brothers and
| toured Yugo:lavia, learning about the
Slovenian people and their culture, We
visited many friends and relatives of my
grandparents, Louis and Antenia Kaste-
lic, who migrated as teenagers to the
United States where they met and mar-
ried. We were much impressed by the
beauty of the countryside and the warmth
of the people.

I am

Slovenian traditions have always been
a part of our fomily life; Planina con-
certs, blessed Easter baskets, the button-
box accordian, and the fantastic Slove-
nian foods — especially my grandmother’s
delicious cherry strudel!

My hobby is sewing and | enjoy other
activies — all kind of sports.

It was like home — Slovenia — to them
Rosalie and the rest of her family last
year visited the birthplaces of all four
grandparents and the favorite was Grand-
ma Vidrich . .. that is the first Mrs. Vid-
rich... Lluzerie pri Rckek, Nova Vas
blizu Velike LaSce. and also where her
grandfather Nosse from... Za-
gradec, Kuzelce, near or in Vasi Laze,
fara Krka. The other twa grandparents
were from well-known Cerknica and Pos-
tojne, Razdrto. She sure wants to visit
again in the future, and not only once
more, but many times She really loved
it there, aos well as her sister and
brothers and has asked Mother Irene to
help her speak and maybe, just maybe
try and learn to write and read Slove-
nian and then contact will not be broken
with all the new cousins she met. They
are learning English, so why cant she
learn Slovenian, the right way?

came

Grandmother Nosse Tanezic (nee Sa-
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Hermine Prisland Dicke.
3717 Council Crest
Madisen, Wis. 53711

and

PasT?Y
* *

Mg

* .
*

For centuries, buckwheat ZGANCI were
almost a daily dish for people living in
Slovenia. In fond memory of Helen
Corel, of Brooklyn, N.Y., Branch No. 93,
her ftraditional recipe for ZGANC| fol-
lows. Helen was a former, very diligent
Slovenian Women’s Union worker who
recently died ot oge 93.

Zganci
(Buckwheat Crumbles)

1 quart water

2 cups buckwheat flour
1 teaspoon salt

2 tablespoons butter

Slowly pour buckwheat flour into brisk-
ly boiling salted water. Cook over low
fire for 15 minutes without stirring, then
with a wooden spoon, make a hole in
the center of the flour to allow the water
to come over the flour. Simmer for
another 15 minutes. Pour off half of the
water and stir the flour and the re-
maining water, until you get an even
mixture. Melt butter, pour it over the
mixture, cover the pot and let it stand
for a few minutes,

With a wooden spoon (a wooden
spotula works better) pick up portions of
the mixture and with a fork scrape
crumbles off the spoon and pile them
fluffily into a bowl (do not press down).
These crumbles (Zganci) may be put in
clear chicken or beef soups or served
topped with pork cracklings or browned
buttered bread crumbs. A traditional
combination is ZGANCI in ZELJE (Buck-
wheat Crumbles and Sauerkraut),

jovec) was a member of No. 32 in Euclid
and along with Grandmother Vidrich
would be sewing her dress for the ball
in June. With all of them gone now, its
hard to try and still remember the ones
or relatives that she never knew. As
the Vidriches were very active in S.N.P.J.,
S.D.Z., Mladinski Zbor No. 3 and Pro-
gressive Women, so is her mother Irene
active with the libraries in Chardon and
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Zelje
(SAUERKRAUT)

Cover the kraut with water and boil
for 25 minutes. Pour off the water and
sprinkle with 1 tablespoon flour. Stir
well and cook a little longer. Serve with
pork cracklings or crumbled bacon. It
may be seasoned with: 1 or 2 tablespoons
brown sugar, 1 caraway or
celery seed.

teaspoon

* ok ok kK

Another century old traditional Slove-
nian recipe in hener of our Bicentennial
celebration is CARAWAY SEED SOUP.
Mrs, Ann Kompare's version of this soup
is excellent. Ann, a national auditor, is
from South Chicago and is a member
of Branch No. 95.

Caraway Seed Soup

2 toblespoons flour
1 tablespoon butter
Salt and pepper, as desired

1 tablespoon finely chopped parsley
1 teaspoon caraway seeds
2 toblespoons ketchup
4 cups of boiling water or left over
beef stock or clear chicken broth or
vegetable stock (water wos used in Slo-
venia since beef or chicken soup was
served only on special occasions such as
Easter or Christmas — one couldnt af-
ford meat soup more often)
1 egg, well beaten

Brown flour in butter (pork or beef
drippings traditionally were used). Add
seasonings, parsley and caraway seeds.
While stirring cook until seeds start to
burst; then slowly stir in boiling water
or broth, Add ketchup and bring to the
boiling point. Let simmer slowly for 5
minutes then quickly sfir in beaten egg,
mixing all the while so that the egg
cooks into flokes. Boil @ minute or two
longer. Serve hot.

Note:—Ketchup, of
part of the century old recipe which
adds much to the flavor. My mother,
Mrs. Prisland, recalls how tomatoes just
were not available, They were called
"nebeske jabolke” or “heaven’s apple”.
As a child she remembers when her grade
school class in Slovenia visited the local
priest’s garden to see his one tomato
- the only one in the area.

course, was not

plant

Hambden and also with the Democratic
Women of Ohio and Geouga County.
Maybe she will be as much Slovenian
as her mother and grandparents and dad
are and very proud of her Slovenian
Heritage. Mother is member of MNo. 68
of Fairport. Starbor, o.

Rosalie is looking forward to the Co-
fillion Ball in June and so are her
mother and Dad.

Mrs. Marion Fink of Fraser, Michigan,
offers these recipes
that you will like very much.

Chicken Delight

cup uncooked rice

cup milk

can cream mushroom soup
can cream of celeny soup

two very flavorful

chicken, cut up
package dry onien soup
package chicken stuffing

B e

Mix together the rice, milk and canned
soups in bottem of roaster. Lay pieces
of chicken in soup mixture. Sprinkle with
dry onion soup Make stuffing on top of
stove according to package directions.
Place on top of chicken. Cover roaster
and boke at 350 degrees for 13 hours
or until chicken is tender.

Rutabaga Croquettes

1 medium rutabaga

Ya cup butter

1 egg

% cup grated cheddar cheese
Y4 teaspoon pepper

4 cup fine dry bread crumbs

Peel rutabaga. Slice thinly, Place in
boiling water, and cook until tender,
about 10 to 20 minutes, Drain. Place in
medium bowl with butter, egg, cheese,
and pepper, Beat smooth, Chill
until firm enough to handle — about 1
hour. Shape into one inch balls. Roll in
bread crumbs to coat. Place on greased
cookie sheet. Bake at 425 degrees for
10 to 20 minutes or until slightly brown-
ed Makes six vegetable servings or three
dozen } inch balls for appetizers, Very
good!

until

* & & & &

Marlene Dietrich in a surprising ar-
ticle writes of men and cooking: “"Cook-
ing will do more for you than give you
Joy. It will occupy your hands construc-
tively, the greatest occupational therapy
there is. It's easy to cook simple things.
Men like simple things. If you cook you
will know o joy you never knew — to
watch your man eat.”

Marlene adds: “You are the queen of
your house. Therefore dont grumble.
Grumbling is the death of love, Your man
would prefer to come home to an un-
mode bed and a happy woman than to
a neatly made bed and an angry woman.
Be in a happy mood — it's much easier
to make the bed and clean the house
and cock and sew. To live up to the
images he has of you will make it a
wonderful life for you and for him.”

Hermine

Happy Father’s Day!

ZARJA-THE DAWN



(No. 52 CONT'D:)
Alice Baratto, Ivana Prelesnik and Pau-
line Germ.

Qur deor prize was again won by
our lucky Secretary, Virginia Krak. This
brought our very delightful evening to
a close.

Don’t forget our meeting again will be
held the first Wednesday of the month.

And now that summer is here and
vacations ore upon us, drive carefully,
for the life you save may be your own.

May God bless you all and keep you
in the best of health, until we meet
again.

GERTRUDE KOCHEVAR
B ——
No. 56, HIBBING, MINN.

“Congratulations and all good wishes
to Agnes Barkis, our chosen Mother-of-
the-Year! May our Lord keep and guide
her always!” This took place at the be-
ginning of the social which brought re-
cognition to Mrs. Clifford Barkis — an
active, loyal, member of our SW.U. for
many past years, one who is truly de-
serving of the honors paid her.

Our May meeting was very wellat-
tended as members arrived to offer sin-
cere felicitations to the honored guest.
Seeing and greeting so many friends,
young and old, provided Agnes with
tears of joy. She looked lovely in the
pleasure she derived in the greetings —
such happiness was very becoming to
herl We hope this happiness stays with
her — for keeps!

Our branch president, Rose Maras,
presented Mrs. Barkis with a lovely
corsage and a gift from the group. Mrs.
Anne Satovich, hostess chairman of the
evening activities introduced members of
the Barkis family. In attendance were
two sons (by @ previous marriage)
with their wives — Mr. and Mrs. Wm
Bischoff, Mr. and Mrs. Barney Bischoff,
ond a daughter, Mrs. Frances Tobey —
and three (3) grandchildren, Anita, Glo-
rian and Frances, and her husband,
Clifford Barkis.

Mrs. Barney Bischoff entertained with
piano selections, ond accompanied o
sing-a-long of Slovenian songs. Son Bar-
ney gave a short talk “Tribute to Moth-
ers”,
On the tea table, beautifully appoint-
ed with red roses, (a gift from her family)
and a white china Madonna enhanced
with lighted candles, was a beautifully
decorated layer cake with the inscrip-
tion “Congratulations to  Mother” —
{this, too, was a gift from the family).
Her daughter, Mrs. Tobey, presided at
the silver service.

The business meeting was short con-
sidering the event of the evening. Reports
were heard from other officers after
which members were informed of a sum-
mer recess with no further meetings until
August. A social in games and visiting
followed the meeting.

Hostesses for the evening were the other
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Letters to the Editor ...

| just cannot tell you how much | en-
joyed reading the April issue of Zarja,
and especially the beautiful tribute to
your beloved Mom. | had tears in my
eyes as | was reading it — and every
picture was familiar, including Ribnica.
Did you know that my Mom was also
in the group picture of Lira? In the
second row next to your Mom were the
two Petrovcic sisters, and my Mather was
next to them, wearing the huge white
hair ribbon on the back of her head. My
Mother’s brother, or Uncle Joe Hocevar,
was also a member. He was in the last
row, the third from the end. How well
| remember Bara Kramer. She came from
Bela Krajina, as did my Dad. Many,
many years ago, she visited Cleveland,
and with our family.

Lost summer | had the good fortune
to visit Slovenia. We spent an afternoon
in Ribnica, were in the church and also
recognized the building, where your Mom
ond her cousin were pictured.

When | saw the program for the play,
it certainly brought back many beauti-

members of Mrs. Barkis’s card club, all
of whom are members of SW.U. with
Mrs. Anne Satovich, Chairperson. She was
assisted by Amelia Doman, Mary Bisso-
nette, Barbara Doshen, Dorothy Oberstar,
Mary Drobnick, Katherine Marino, Man-
da Butorac, and Mary Puhek.

Have a nice summer — everybody.

A. SELVO, Pub.
e T e —————————
No. 59, BURGETTSTOWN, PA.

Hi! It was nice to see so many mem-
bers at our meeting in May. Margaret
Yenko is recuperating at home and doing
well after her recent operation. Hilda
Monteguin, our recording secretary,
added @ little extra cash towards our
treasury by a special project — giving
a "Pig in a Poke”, a pair of bunnies
that you put on the refrigerator and that
went 1o Jennie Ferbezar. Mary Vuksano-
vich retired as a clerk at the PX Market
in Slovan. She will enjoy her retirement
by traveling and of course, relaxing
more.

Yours truly, Rosemary Orenchuk, was
honored on Mother’'s Day, it also being
her birthday, May 7th, with a family
dinner at Johnny Lounder’s restaurant.
We played our favorite games and the
special prize was won by Catherine Fer-
bezar, Cake ond coffee was served by
the committee.

ROSEMARY ORENCHUK

gl

No. 73, WARRENSVILLE HEGHTS

Our 40th Anniversary Mass was held
the day of this writing, and members
who attended are as follows: Betty Bayus;
Virginia Cherosky; Mary Chesnik; Jenny
DeRoia; Helen Dusek; Louise Epley; Jean-
nette Epley; Ann Fike; Margarita Fran-
chini; Helen Kainec; Louise Majersik; Ann

P —

ful memories. My first Slovenian costume,
being part of many programs, when we
sang the beautiful Slovenian songs and
acted out the little skits. Your Aunt Jean
waos also in the group — Josie Perpar,
Josie Valencic, Millie Brancel, just to
mention a few. Those were happy days.

That was the beginning of really learn-
ing about and appreciating our Slovenian
heritage, And a few years later, there
was the Baraga Glee Club. Already in
those years we had a deep respect and
regard for Bishop Baraga, taught by
beloved Father Jager. And to think that
perhaps very soon the day will come,
when he will be procloimed o saintl
That was such @ beautiful mass aond
program in his honor last September at
St. John’s Cathedral. And it certainly
was a pleasure to see you there.

| just had to write to you to let you
know how many “Golden Memories”
were brought back to me! Thank you!

Lovingly,

DOROTHY ZUGEL STANONIK

Modic; Jean MNevetny; Pauline Svette;
Mary Schneider; Josephine Turk; Agnes
Walters; Kay Yuratovac; Ann Yane; and
Ann Yoger. Our ladies were first recog-
nized and welcomed as a group by the
“first Reader”” of the Mass, Roy Kozlik,
and then by Father Anthony before his
sermon. All the members were deeply
touched by Father Anthony's address to
them as a group, but at the same time
giving one the impression that he was
holding an individual conversation with
each member. He stated that groups
such as our branch, holding together for
so many years, makes up the backbone
of good living, good family relationship,
and in turn makes one more aware of
what they can do to better their fellow
men and women, their church and their
communtiy. All the members want to
thank Father Anthony for his encourag-
ing words, his true sincerity, and the
meaningful sermon which followed. His
interest did not extend to our branch
alone, but to the Slovenian Women's
Union as a whole, and we know that
the prayers he offered were for each
and every member of the Union. May
God bless him and everyonel!

We are happy to report we have
three new members in our branch, Mary
Castillo is our new senior member, and
Mark and Heather Nemeth are new
junior members, grandchildren of Virgi-
nia Nemeth,

Our Sophie Mavrer is in the hospital
at this writing, and hope that she will
have o speedy recovery. Qur love and
best wishes to you Sophie always, Joseph
Travnik, husband of Frances, a long time
member, is hospitalized also, and we
wish him o speedy convalescence also.

Mr. & Mrs. Tom Herman (Elaine Maur-
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er), have been blessed with the arrival
of a baby boy. Congratulations to the
parents, and good health to the new
baby!

Sorry to report that Frank (Rose) Spre-
mulli’s biroiher passed away, and also
Charles (Vera) Kozak’s Mother, May they
all rest in peacel

Our combination Mother’s Day recog-
nition and Pot Luck Dinner won't be held
until the first Monday in June instead of
the month of May os in previous years,
as we have quite o few members who
are feeling under the weather so to
speck and also some of the member's
families, so we are hoping by then this
affair will be more enjoyable as more
members will be able to attend. Our
prayers and thoughts go to all the mem-
bers and their loved ones, and trust that
all will be feeling much better real soon.

MILDRED D. ROBERTS,
Reporting Secretary

— s © B —————————
No. 81, KEEWATIN, MINN,

Our group met on April 27th in Father
Frederick Hall. The meeting was well-
attended. Our president, Mary Brlefich,
opened the meeting with prayer. Minutes
of the previous meeting were read and
approved. The treasurer's report was
accepted. Correspondence and cards of
thanks were read.

The articles on the Immigrants which
are published in the Zarja in March and
April issues, were discussed. The women
enjoyed the arficles very much since
some of them were also immigrants.
These wemen were encouraged to re-
spond to the letter from Mrs. Odorizzi
asking for their own experiences as im-
migrants when they came to this country.
| hope some of them will get in touch
with Zarja about this,

Plans were finalized for the Mother's
Day Breakfost on Sunday, May B8th at
which Mrs. Antoinette Kukich was to be
honored as Mother of the Year. The
members of her family were to be guests
at the breakfast. Preceding this we had
a mass offered. Mrs. Molly Boben and
Mrs.  Josephine Kapla served as co-
chairpersons for the breakfast.

A door prize was given to Mrs, Mary
Marolt. A delicious dessert then was
served by the hostesses, Mrs. Antoinette
Kukich, Mrs. Antoinette Mestnick, Mrs.
Mary Sametz and Mrs. Clem Bolf. The
rest of the evening was spent in visit-
ing and singing. The meeting came to
a close with a prayer by our president.

MARY MICHELICH
Reporter

——— AT R T
No. 86, NASHWAUK, MINN.

We held our regular meeting on Tues-

day, April 27th. Earlier in the day, we

had @ rummage sale and alse sold sloppy
joe sandwiches, cake and bars along
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with coffee. A report on the sale was
given at our meeting and proved to be
quite satisfying. We wish to thank every-
one for their help.

Following the business meeting, we
enjoyed a social hour with Canasta and
Bridge. Christine Meyer was the winner
in Bridge, Hilda Denne and yours truly,
Anne Mazar in Canasta. Mary Gram took
home the cut prize.

A delicious lunch was served by host-
tesses, Haozel Smith and Amelia Alampi.
We hope to see you all soon,

Your Reporter,
ANNE MAZAR
e D e e

No. 89, OGLESBY, ILL

Hello, alll Had our Mother’s Day Ban-
quet at the Kaskaskio Hotel. Had a real
good turn out and our very faithful
members plus some very nice guests.
Prizes were given out to the lucky ladies
present. A short meeting was held by
our president, Frances Meglich who was
also the chairlady of the committee,

No bowling report was made because
we had not received the final tally from
the tournament, but we were hoping for
the best.

Hope the Convention is a hugh success
and all delegates have a good trip to
and from Pittsburgh. Sure wish we could
have made it

Good health to all the sick and best
wishes for a happy summer.

Belated Mother’s Day wishes, too.

C. A, DAWSON

= O -

No. 95, So. CHICAGO, ILL,

Qur April Meeting brought out 31 de-
dicated members. After cll reports were
given, our chairlady, Mary (Robert) Per-
kovich (for the May Party) put forth a
special effort, to pay a proper tribute
to our "Woman Of The Year” Evelyn
Driscoll, She felt that she can rely on
all of our members to make this eveni
in May an oufstanding success.

For our program we had Mr. Chuck
Moran from the Illinois Bell Telephone
os our guest speaker, who showed slides
on ‘“‘Chances Are”, which gave us an
insight on how many chances we toke
in our lifetime, and dramatized various
ways on how we should take extra pre-
cautions on what's chead of us in our
lifetime, which is nothing but chance. He
also fielded questions from our members,

Table decorations using a Easter Theme
were lovingly prepared by Evelyn Dris-
coll and assisting her was Helen Price,
and the tasty delicacies by: Mary Nicksic,
Mary Jurko, Roze Krneta and Evelyn
Driscoll. Hostessess were, Emma Yergo-
vich and Mary Barcevac.

Cash contributed by: $10 by Mary
Jurko and Rose Krneta, in memory of
their beloved sister Anna Nagoda, $3-
Rose Krneta, $2-Ann Pearson, and $1-
Mary Malcic. With gratitude we acknow-

Ethnic Art Series Opeis

The Slovenian Research Center of
America started its Slovenian Heritage
Biccntennial Art Series with a woo.zut
of a Slevenian village by H. Gregory
Prusheck (1287-1940).

Prusheck (originally Perusek), who
came to America at the age of 17,
was referred to in American sources
as "the be:t of the modernistic paint-
ers of Chicago in the 1920's.” He
moved to Cleve'and, Ohio in 1931
and died there in 1940 as director of
the Yugoslav Art School and one of
America's most talented ethnic paint-
ers,

His works have been preserved in
American and European museums,
art galleries, and private collections.

“By July 4, we hope {o publish a
complete series of art cards, introduc-
ing to the American public, together
with other Slovenian contributions,
also the leading Slovenian American
artists and their most significant
works,” said Prof. Edward Gobetz,
director of the Center.

Prushek's early hardships as a
struggling painter living in Chicago
are described in Andrej Kobal's book
“Svetavni Popotnik Pripoveduje”. The
author met Prushek when he was
still a ycLog men and tells of his
anlistic talents.

His niece, Marie (Perusek) Dolinar,
is our good member of Euclid, Ohio.
She and her family can be justly
proud of their uncle who brought fame
and renown to the Slovenian nation-
ality thru his high quality of artistic
ability.

ledge your donations, and Rose and
Mary, your friendly sentiments are also
heartily appreciated.

Please pray for Michael Dosen, (wife
is Manda Dosen), who has recently un-
dergone open heart surgery, I'm so grate-
ful to hear that he is making a good
recovery and is feeling stronger every
day. Also pray for our beloved member
Virginia Kwiatkowski who certainly has
had her share of operations, and for
Mary Kovacevich of Allegan, Mich. whe
has been ailing; in your invocations in-
clude all of our members who are ail-
ing.

Birthday Greetings to the following
who are celebrating in June: Alyce Kro-
pel, Ann Starcevich, Mary Malicic, Man-
da Sarich (TEXAS), Mary Rezek, Victor-
ia Tomich, Helen Alb, Irene Evans, Rose
Mary Latoza, Mary Kostecka, Helen Hoff,
Katherine Jackovich, and Eva Mesin.

My thoughts turn 1o all of the Daddies
out therel We wish you health, blessings
and joy! Happy Fathers Dayl

MILDRED JAMES

ZARJA--THE DAWN



MARIE PRISLAND

OH, TA SVET

GOD'S COUNTRY (BOZJA DEZELA)

teko prijateljiica Mary Matjazich v Los Angelesu imenuje
JuZzno Kalifornijo. Zares je to c¢udovita pokrajina. Meseca
juwija vidite ma visckih gorah vecen sneg, ki dolino varuje
pred vrocino, meseca jenuarja pa ze lahko neberete Sopek
cvetlic na svojem vrtu, Dolino ogreva taplo scnce vso leto.
Kaj takega mtnda ne najdete nikjer diugje na svetu,

Ko je v Wiscons'nu mescca marca razsajal ledeni
vihar in je mnogo krajev bilo hudo prizadetih-brez elektrike
in gorkote-kct je cpisa’a moja hdéerka v svoji gospodinjski
koloni, sem jaz bila v gorki Kaliforniji. Obiskala sem dve
wnukinji, ki zivita v mestu S nta Rosa ter se cglasila pri
prijateljicah Mary Matjazich in Mary Ercek v Los Angelesu.
Ga. Matjazich me je pe'jela v Fcatano, kjer sem v tamo-
Snjem s'cverckem politniskem Domu zelela prebiti nekaj
mirnih dni.

Ta Dom je bil cdprt leta 1960. Na 4 in pol akrih
zemlje so ga na najepSem kraju mesta Fontana postavili
nas pozrtvovaini rojaki. Za zemljo so kar ma '‘zamisel”
poscdili 15 tiso¢ do'arjev, csti'o so prispevali dobrosréni
rojaki, ki se Coma Ze vedno spominjajo z vedjo ali manjso
vsoto. Danes je zemlja z vsemi poslopji vred popoinoma
pladana. Poleg tega zbirajo doneske za zidavo bolnidkega
doma (Nursing Heme), ki bi ga radi dostavili,

Stanovanje v Domu je jako poceni. Cista, lepo urejena
soba z umivalnikom in stranistem, domaca trikrat na dan
hrana in perilo vam operejo in z'ikajo in vse to za majhno
vsoto 250 dolarjev na mesec. ‘‘Zakaj ne racunate vec?"
sem vpraSala, misle¢c na tukajine viscke cene. Rekli so,
da je Dom bil inkorpcriran kat nedobickarska organizacija,
zato smejo racunati le toliko, da stroske pokrijejo. Dom je
ped matancno zdravnisko cskrbo Fontana okraja.

TamosSni rojaki so silno pozrtvovalni. Ob vsaki prireditvi
za Dom se izkaZejo z delom in daritvi, Tako Frank in Minka
Alesh brezplaino za Dom delujeta vse od pocetka, torej
16 let. Tocasna, tudi brezplacna oskrbnika Doma sta Frank
in Mary Kebe. On je necak Rev. Kebeta pokojnega slo-
venskeza zupnika v Pittsburghu in biviega duhovnega sve-
tovalca mase Zveze. Frank je bil glavni postar v Moon
Run, Pa. Ko se je vpokojil je dospel v Kalifomijo, kjer
Njemu in zenki zelo ugaja. Tukaj imata krasen dom.

Slovenski poditniski Dom je zgrajen, da lahko sprejme
46 stanovalcev. Tocasno se v Domu nahajata dve clanici
Zvezine podriznice §t. 84, New Yoik: Angela Voje in Pau
Ima Subel.

Prvi odbor Doma, ki je bil tudi zaceinik korporacije
je bil: Frank in Minka Alesh, Peter Benedict, Mary Ercek,
Ludvik Sanabor, Mary Matjazich, Martin Judnich, Elizabeth
Fortuna, in Mike Ludvik.

Slovenski starostni Dom v Fontani vsakomur pripora-
tem, Naslov: S'cvene Rest Home 8320 Cypress-Fontana,
Cal; 92335,

Nasa Zveza ima v Fontani podruznico 5t, 100, katero
sem pokojni Mary Meglich nekoliko pomagala ustanoviti
leta 1956, ko sem bila tam na obisku. PodruZnica je imela
Svojo redno mese/no sejo, na katero so me povabile, da
Sem imela priliko spoznati se s prijaznimi in delovnimi
Odbornicami in ¢lanicemi, kar mi je bilo zelo drago. Pred-
Sednica je wvodila sejo kot kak Komgresni parlamentarian,
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V spomin na Zvezino 50 letnico mi je bil pokiznjen krasen
Sopek, sestavijen iz roz, ki ne rastcjo na nobenem wvrtu.
Stotera zahvala! Kar me najbelj veseli je, da so cbljubile
pridobiti nekaj novih c¢lanic, kar se je ze zgodilo. Lepa
hvcia tudi za to!

Naj omenim bliZno vas Etiwzndo, kjer stoji lepa med-
narccua corkev z drugimi peslop) zgrajonimi po Rev. Fran-
cis Horwathu. Od svojega Skofa je Father Horwath, prisedsi
v Ameriko leta 1946, prejel ukcz naj kupi zem'jiSce in najn
postavi cerkvico za ze'o razkrcpiene druZine zivece med
Stevilnimi sadovnjaki doticne okelice, Skef je posodil 10
tiso¢ dolarjev za nakup zemlje. Father Horwath je kupil
zemljo in postavil leseno cerkvico z dvema scbama v ozadju,
eno za svoje stanovanje, drugo za gospodinjo. Kmalu se
je priglasi'o 62 druZin, ki bi race €padale v novo faro.

Fara je rastla, tocasno Steje 230 druZin. Poleg nove,
lepo zidane cerkve imajo novo $2lo 5 pomembnim imenom
S0LA ANTON MARTIN SLOMSEK, ZupniS¢e ter udobno
urejeno novo sestrsko hiso. Od prvcinih 22 akrov zemlje
so za nadcesto prodali 10 akrov za ceno 80 tiso¢ dolarjev.
Vsa njih poslopja so popolnoma plecana. V sali, ki jo po-
seca 265 otrok poucujeta dve scstri iz Sheboygena: Sestra
M. Marystella Slapnick in sestra M. Annette Schircel. Imele
smo prijetno svidenje,

Father Horwath je povedal, kako cerkev turistom ugaja.
Stoji ob veliki, vazni cesti proti Los Angelesu; promet je
nepretrgan. Mncgi turisti se ustevijo v cerkvi, So tudi do-
bresréni. Ceki po 100 dolarjev in celo vec, 3¢ najdejo v
nabira'niku. Rev. Horwath je zdej upckojen, njegovo mesto
zavzema Rev. Joseph Snoj, ki je prisel v Ameriko leta
1946. Je priljublien zupnik kot je bil Father Horwath pred
niim. Parkrat na leto imajo v cerkvi lepe slovenske slav-
nosti, ki se jih udelezijo Slovenci iz Fontane in iz drugih
krajev Juzne Kalifornije,

V Kaliforniji (Pasadena) sem naSla novo prijateljico.
Je to ga. Mary Levenick, Zena vpokojenega armadnega
stetnika in heéerka Zvezine najpridnejse dopisovalke v ZARJI.
Frances Krainz od podruZznice $t. 30, Aurora, Ill. se je
vsak mesec skozi ve¢ let toéno oglasila dokler ji mi smrt
vzela pero iz rok. Blag ji spominl-Ga. Levenick je takoj
postala Zvezina ¢lanica ter vpisala 3 nove od svoje druzine.

Ker je casa zmanjkalo za oseben obisk, se je prija-
teljica Rcse Scoff, drzavna predsednica za Daljni Zapad,
potrudila in prisla na San Francisco letalisée, da sva iz-
menjali pozdrave in nekaj besedi, Prav lepa hvala, Rose!

Vsem, ki so mi bili ma uslugo za casa mcjega obiska,
'skrena zahvala!

UWirinki

—Dobro razpoiozenje je kakor lepo vreme, ki pord njim
vie dobro uspeva,

—Ni pga dela, ki mu ne bi megli podati svoje ljubezni,
¢e ga prav razumemo.

—Ljubezen je izmed vseh cloveskih obcutkov najmo-
cenjsa. Udari v istem trenutku v glavo, srce in telo,

—Marsikdo, ki bije s kladvcm <b steno misli, da
vsakikrat zadene zebe!j na glavo.

—Zdravje je bogastvo tako za bzinika ket za zdravnika.

—V mladosti se ucimo, v starosti razumemo.

-—Da se resnica pokopije je treba mncgo lopat.

I’ogodor

Necakinja telefonira teti: “Teta Mary, prosim pojdi v
maojo sobo, odpri omaro in iz spodnjega predala vzemi
nogavice in milo ter mi poslji. ..

“Da ne razumes, pravis? — No, pojdi v moj rum, odpri
ladelc v dreserju, vzemi ven stumfe in Zzajfo ter mi poslji."”
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p. Klavdij Okorn, ofm:

ZVESTA SIUZRA RBOZJA

Neki delavec je bil us'uzben pri neki firmi ve¢ kot
dvajset let. To je bil edini kraj kjer je bil do takrat zaposlen.
Zacel je svojo sluzbo pri tej firm e ko je hodil v gim-
naziio. Delal je tam tudi zacasa svojega Studija na univerzi.
Za casa vojske je bil vpoklican. Ko je prisel iz vojske domov
je dcbil staro siuzbo mazzj pri isti firmi. Za njega je bilo
to ze'o prijetno. Tam je vsakega poznal in vsi so poznali
njega in so imeli ga radi.

Ko je zacel sluzbo, je cpravijal najnizia dela in imel
tcko prileznost spoznavedi usticj firme in si pridobival vec
menja in skusnje, Postal je ravnatelj velikega oddleka pri
firmi. Za ¢esa svojega uprévicoja je prisel do svojih po-
gledov kako upravijati frmo. Zacel je te svoje poglede
uvajati v svej cddelek. Ti njegevi pogledi niso vedno bili
v skladu z nalogami in nacrti firme. MNekega dne so ga
klicali v pisegrno in mu svctovali naj se uskiadi z miselnostjo
in macrti firme v svojem cddelku. Firma je bila prepricana,
da so njene mamere n ncorki pravilni in j2 potrebno, da
jih izpolnijo vsi oddelki firme.

Moz je bil jezen in uza'jen. Mislil je, da so njegovi
nacrti za firmo bolj§i. OdSel je v svojo pisarno, spokal
svoje stvari in odpovedal sveie delo za firmo. V trenutkih
jeze je pretrgal svoje vezi s firmo, ki jo je cenil. Ce bi
ostal, bi imel lepo pokcinino, doveolj denarja in bi v miru
uzival svoj pokoj, ko bi cas zato prisel. Vsa leta je vedel,
kaj firma od njega pricekuje, teda cn je zacel ubirati
svoja pota. Namesto, da bi priznal svojo napako, je rajsi
cdpovedal delo.

INEZIN DAN V LEMONTU DNE 18,

Ta zgodba me je spomnila neke Zene s katero sem
pred leti razpravljal o veri. Bila je dobro odgojena, hodila
je v katoliSke Sole in Zivela redno versko Zivljenje. Toda
po nekaj letih je prisla v navzkrizje z nekaterimi zakoni
svete vere. Zacela je napadati vero, da je starokopitna in
da ne gre s casom naprej. Odlocila se je, da hodi svoja
pota. Posebno se je razjezila, ko ji je neki duhovnik
rekel, naj zapusti svoja greSna pota, ker, hoditi k zakra:
meatom brez namena poboljsati se nime nobenega po-
mena. Namesto, da bi spremeni'a svoje zivijenje, se je
izbrisala iz cerkve,

Zzna se je pcctevila na stalisce, da bolje ve kaj je
prav in kaj ni prav, kakor pa duhovnik, ki ji je svetoval
dobro. Zavrgla je milost boZio in si mislila, da bolje ve
kakor cerkev. Prav kakor moZ%, ki je zapustil sluzbo.
Pretrgal je vezi, ki bi mu pomagale preskrbo za telesno
zivljenje. Ona pa je pretrgala vezi, ki so ji pomagale vzdrze-
vati duhovno zivijenje.

Moz, ki se je odpovedal svojemu delu lahko vedno dobi
novo delo, toda zena ne bo mogla najti drugo cerkev, ki
jo je ustanovii Jezus. Vse, kar nam ostane je, da molimo
za take ljudi, da piej ali slej spoznajo svojo zmoto in da
se nekega dne zopet vrnejo nazaj v ocCetovo hifo in v
narocje svete Cerkve, ki je nasa mati in varuhinja.

CESTITKE OB 40 LETNICI, FR, KLAVDIJ!

Nag duhovni svetovalec, g. p. Klavdij Okorn, OFM slavi
visoko 40 letnico masniskega posvecenja.

Vse clanice Zveze posijamo nasemu priljubljenemu
slevlencu iskrene cestitke k temu lepemu jubileju z naj-
lepsimi zeljami za zdravje, sre¢o in e mnogo uspehov v
njegovem delu v vinogradu Gospodovem, Naj ga Bog bla-
goslaui;a se mn:ga leta!

JULJA

Kakor ¢itamo, nasa SZZ velikodusno

ST. CHICAGO,

Pri nasi podruznici smo imeli Za-
lostni dan za naso zasluzno ¢lanico
Justino Kosmag¢ Cieblinski. Bog jo je
poklical iz the solzne doline dne 7.
maja in pogreb je bil 11. maja. lz-
kazalo se je kako je bi'a priljubljena
pri ljudeh na njeni zadnji poti, kakor
tudi v cerkvi.

Dne 13. maja smo imeli sv. maso
in litanije zveder za pokojno Justino
in potem v cerkveni dvorani kavo in
pecivo, toda ni bilo pravega razpolo-
zenja, pogresale smo naso drago Jus:
tino.

Corinne je pripravila zanimivi pro-
gram v spomin Justi, kakor tudi vsem
pokojnim  materam. Justina je pela
Ave Maria na ploi¢i posneti pred
nekaj leti. Bilo je res ganljivo in v
srce segajoce.

Nase globoko sozalje Tini Terselich
nad izgubo wnjeme drage mame. Bog
jim bodi milostljiv.

Imamo tudi veé¢ bolnih ¢lanic: Klara
Kosmach v Floridi,” Frances Zumer V
Floridi, Mary Hozjan, Ursula Skofl-
janac in Angie Oblak. Spomnite se jih
s kakdno kartico. Vsem Zelimo ljube-
ga zdravija,

Nasa dobra c¢lanica Mrs, Lillian
Duller se je vrnila iz bolnice ter ji vsi
7elimo ljubega zdravja.

Prav lepa hvala vsem za okusno
pecivo dne 13. maja in za pomoé¢ V
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kuhinji in dvorani. Imena se bodo pre-
brala ma seji, torej ne pozabite 10.
junija, ki bo vazna seja s porocili od
kenwvencije in pripravah za Zvezin dan
in romanje v Lemont na ameriske
Brezje, ki bo v nedeljo dne 18, julija.

Katere imate rojstne dneve v ju-
'lju in avgustu, pridite gotovo na ju-
nijsko sejo, ker naslednja dva meseca
ne bo seje.

Ta mesec praznujejo svoj dan
ocetje. Nase Cestitke in posebno vsem
zelimo mnogo ljubega zdravia,

Vsem c¢lanicem lepe pozdrave in na
svidenje na seji.

F. ZIBERT
L e e —
§T. 3, PUEBLO, COLO

Cas poditnic je tukaj in vedina si
zelimo oditi na razne izlete po nadi
krasni dezeli Ameriki, ali pa v rojstno
domovino. Kamorko'i vas bo pot za-
nesla, upam, da se boste lepo raz-
vedrili in se sre¢no vmili med svoje
drage,

Dne 21. junija praznuje naSa spo-
Stovana Castna preds. in ustanovitel-
jica Zveze, Marie Prisland svoj rojstni
dan. Njena kolona, '""Oh ta svet” je
vedno polna podatkov nmasega Zivljenja
in Zveze. Hvala vam gospa Prisland
za Va3 prispevek poucnih in veselih
vrstic v nasem glasilu Zarji. Vse Vam
klicemo. Happy birthday, Mrs. Pris-
land!

!nino potrebnim studentom nase
organizacije. Vadim vas, da ne pozabite
darovati v nasg solninski sklad, saj je
nasa Zveza vedno vzgled sesterske lju-
bezni, ki je meobhodno potrebna za
uspesni napredek. Te lepe Cednosti
moramo gojiti tudi v bodode. Solnina
je povigana na $300. V letu 1975 je
prejel ta doprinos Donald Grahek, sin
Mrs. Frank Grahek. Donald Studira na
univerzi Colorado. Doslej so 7e 4
Studentje prejeli Solnino od naSe podr.
Njihove matere so nase ¢lanice. Res
je, da ima danasnja mladina vsega v
izobilju, ne vedo za teZave za koscek
kruha in skrbi, vendar jim radi poma-
gamo do uspeha v Zivijenju,

Nasa domovina Amerika proslavija
200 letnico rojstva. Tudi Slovenci smo
doprinesli ogromni delez k napredku
te velike de’ele, ma kar smo lahko
ponosni.

Upam, da konvencéna kampanja si-
jajino uspeva in zapomnimo si, da ne
samo v c¢asu kampanje, ampak vedno
doborodosle nove c¢lanice v nadi or-
genizaciji, posebno Se sedaj za 50
letnico ustanovitve. Kako krasno ime
S.Z2.Z. Ponosno sem vpisala 8 novo-
pristoplih, ki so bile veselo sprejete
v naso podr. V B.C. je pristopila moja
sorodnica Mary Russ, v Jr. C. sO
Kathy Lennon, Shawna Lennarn, Diana2
Lennon, 3 sestrice in vnukinje grand-
ma. Anna GradiSer, Gustin Krall, wil-
liam Krall, Mary Krall, Angela Kra.l
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vsi so necaki nase aktivne ¢lanice,
Angele Meglen.

Najlepsa hvala za povisano clan-
stvo nase podr.

HvaleZzna sem, da so se me spomni-
le s pozdravi moje drage gl. odbornice
iz glawne letne seje,

Naj tudi omenim prispevke za nas
Somninski sklad. V blag spomin smrti
$10 Ana Pachek od druzine, Gertrude
Jordan $10 pcklanja ob smrti lubega
moZa Franka. Podr. &. 3 v pocastitev
50 letnice nase Zwveze, $10. John in
Anna Pachak tudi v pocastitev spo-
mina 50 letnice obstoja nase SZZ
$20. Bog 7Zivi naSo Zvezo Se mnogo
let in da bo cvetela za maSo mladino,
ker s tem se vsi postavimo kot za-
vedni Slovenci.

V aprilu je podlegla smrti poznana
Elizabeth Terlep. Njena krsta je bila
odeta s cvetlicami in Sopkom sv. mas.
Zapuséa mnogo sorodnikov in tudi v
Jolietu je bila poznana., Naj b'aga po-
kojnica poc¢iva v miru, Otrokom in
sorodnikom nase iskreno sozalje!

Odzvala sem se tudi povabilu no-
voporocencev in udelezila se porocnih
sv. mas ter slawnostnih wvecerov v
razmih dvoranah, na ¢ast novim parom:
Rudy Krasovec, in Patricia Zupancic,
ter Kirby Klements in Mary Anne Pe-
chek. Vse je bilo prvorazredno in po-
sebno godba je igrala nase slovenske
poskocne, Zarocila sta se Thom Hop-
son in Marie Skul. Vsem Zelimo naj
jim Bog podeli obilo blagoslova in
srece na skugmni poti v zakenu,

Naga seja v maju, je bila razkosna
party v pocast zasluZzne matere podr.,
Frances Skul in wvseh mater podr.
Sprejmite moj poletni pozdrav vse d¢la.,
ki smo ponos slovenskemu narodu v
Ameriki,

ANNA PACHAK
——— -t — e —

§T. 7, FOREST CITY, PA,

NaSa ¢laica, Mary O'Block je pre
minula dne 29. febr., letos. Desegla
je lepo starost 85 let in je bila med
ustanoviteljicami nase podr. Bolana
je bila zadnjih 14 let in pred 9 leti
so ji odrezali nogo. Bila je res dobra
&lanica. Rojena je bila v Logatcu v
Sloveniji. Za njo Zalujejo 2 brata in
sestra, ki Zivijo v Logatcu. Zivela je
s 4 hcerkami in sinom v Vandlingu.
Otroci so zelo lepo skrbeli za drago
mamo. NaSa podr. je poslala sozalje.
Naj ji dobri Bog makloni nebeski mir.

Zal moram sporociti, da je to nasa
¢etrta ¢lanica, ki je umrla v tem letu.
Druge so: Mrs: Pauline, Mrs. Verhash-
ek, Mrs. Dutchman in Mrs O'Block.
Naj podivajo v mirul

Mary Marolt se je pravkar vrnila iz
bolnisnice po dvetedenskem bivanju
v bolnici zaradi visckega krvnega pri-
tiska in sladkorne. Imela je 14 ope-
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racij, med njimi tudi tezje. Tudi ona
je so-ustanoviteljica in zivi pri héarki
Sy.via, ki zelo lepo skibi za njo. Naj
Bog blagoslovi vse bolnice in jim nak-
loni ljubo zdravie. Najlepsi pozdrav
vsem clanicam Zveze!

JOSEPHINE GOSTISHA,

taj.

D — o
&T. 14, EUCLID, OHIO

Nas%a majnidka ceja je bila dobro
obiskena, saj smo imele kar trojno
godovanje, Najprej smo pocastile naso
zasluzno mater, Pav'o Kral. Podpred-
sednica, Mary StraziSar ji je pripela
Sopek roz z Zeljami za zdravje in sreco
ter nasimi iskrenimi cestitkami.

V tem ¢asu je bolema Anna Novinc.
Vrnila se je iz bo'niSnice in se sedaj
zdravi na domu. Resno je tudi zbolela
Mary Pancur, ki je v Euclid sploSni
bolnici. Imela je tezko operacijo. Ve-
sela bo, ¢e jo katera obiife in Zelimo
ji, da bi se hitro pozdravila.

V zadnjem mesecu je umrla Mimi
Rizonja. Naj v miru boZjem pociva.
Domacim nase sozalje!

Wally in Stana Gril sta postala stari
ode in stara mati. Mary StraZisar pa
pra-stara mati. NaSe cestitke na obe
stranil

Pevski zbor Dawn choral group bo
imel card party dne 14. junija. Vse
vabljene!

Obiskala nas je maSa dlanica Mrs.
Mandic, ki je prisla iz Floride in se
je udelezila naSe majske seje. Hvala
ji za njen obisk. Imeli smo tri-me-
se(no godovanje in mnaslednje sestre

so prinesle mnogo dobrot: ZuZek,
Humphrey, Sustar, StraZiSar, Koren-
¢i¢, Kral, Mramor, Erzen, Rodgers,

Krnel, Povirk, Ucman, Zimperman, Ko-
zel, Mani¢, Simondid, ZuZek, Vidovec,
Fakult, Zabukovec, Zigman, Mali Le-
gad, J. Zigman. Seja je bila zakljucena
ob 8:30 z molitvijo za umrlo ¢la. Vido
Kuhar.

Ob koncu lepe pozdrave vsem in
najlepsa hvala za vsa darila in door
prajze.

A. SUSTAR

— g —
- -

ST. 20, JOLIET, ILL.

Nasa zadnja seja v aprilu je bila
kratka, da je bilo omogoceéno nasim
¢lanicam se udeleziti card party v
korist cerkve pod vodstvom nasih
Senior faranov, Kakor porodano, je
bila dvorana natlaceno pona in mnogi
so dobili dobitke.

V pretek'em mesecu je umrl Luke
Benedik, star 62 let in Zivel je v
Chananaha. Bil je sin pok. dobre ¢la-
nice Jennie Benedik in Luke B. Za-
puita pet sestra, ki so nase d¢lanice:
Mrs. Ugo Valli, Mrs. Genevieve Golo-
bitch, Mrs. Louise (Harry) Peppard,

Alice, (Mrs. John) Jakovick in Miss
Lorraine Benedick; dalje enega brata
William v Albuquergue, New Mexico,
teto Frances Benedick ter ve¢ drugega
sorodstva ter Alice Koren, Usluzben
je bil pri kompaniji za air conditioner
in refrigeration. Med wvojno je sluiil
pod generalom Fattco v Afriki in Ev-
ropi. Sel je v pokoj pred 37 leti ter
bil ¢lzn Plumbers in Pipefitters Union.
Spominjam se ge, ko je veckrat prigel
k nam, da popravi nai Frigidaire in
smo se vedno pcgovarjali o njegovi
stuzbi pod gen. Pattan; kako je bil
general strog in ko jih je pustil na
polju, jim je dal komando *'Go and
take that hill'"! Pcd teko strogim ge-
neraiem, ni ¢udo, da so Amerikanci
zmagali, Pok. je bil pokcpan iz cerkve
Sv. Jozefa. Naj v miru pociva. Osta-
lim nase soZalje!

Umrl je tudi Peter Picco iz Cora St.
Podlegel je dolgi bolezni. Usluzben
je bil pri Uniroyal do svoje upokojitve
1. 1970. Zapu$ca soprogo Anne Mihe-
lic (naSo ¢&la.), enega sina, héerko,
Stiri brate in tri sestre. Bil je ¢lan
Ameriske Legije, post 1080 in Raven
Kluba. Pokopan je bil iz cerkve Matere
BoZje (Nativity). Naj mu sveti veina
lué. Sorodnikem pa nase soZalje.

NaSe cestitke ¢la. Eva in soprogu
Teny Fabian ob njihovi srebrni poroki.
Dom imajo na N. Broadway.

Tajnica Olga Ancel porccéa o Stevilu
novih c¢lanic, katere smo dobile v tej
kampanji ter povdarja, da bi bilo lepo,
da izpolnimo 500 do kenvencije.

V maju smo pocastile naso popu-
larno mater, Anne Papesh, ki res zas-
luzi to cast.

Ob tem d&asu so bolane Mary Galle,
Mary Valentich in Mary Scinkovec.

Iskrene cestitke k zlati poroki po-
siljamo Justini in Antonu Kauzlaric iz
Raub St. Porodil ju je sedaj Ze pok.
zupnik John Plevnik.

Na zadnji seji smo zaprisegle vse
nove ¢lanice, in praznovale Materinski
dan. Serviran je bil okusni prigrizek.

Vsem nase iskreme Zelje za zdravje
in Zelje, da se kmalu vidimo, lepo
pozdravlja.

JOSEPHINE ERJAVEC

—r—i S e—e—<—————

§T. 32, EUCLID, OHIO

Na aprilski seji, smo imele lepo
ude'ezbo. Hvala, da ste priSle. Na
seji smo sklenile, da v maju mesto
seje praznujemo Materinski dan v
pocastitev materam in posebno “‘Cast-
ni materi"” podruznice, Mary Golobec,
ki je nasa dobra in delavna ¢lanica.
Ko boste brale te vrstice bo nasa pro-
slava in obicajna vecerja na Providen-
ce Hgts. Ze za nami.

Dne 14. aprila sta proslavila 25
letnico poroke Ann Cooke in njen
soprog Edward. NaSe cestitke in naj-
boljse Zelje za ljubo zdravje.
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Imamo tudi nekaj bolanih ¢lanic:
Justina Kanaec, Tina Modic, Alice
Graben, Dorothy Ulepic in Frank
Radwanick. Vsem zelimo ljubo zdravje.

Nase iskreno sozalje c¢lanicam, Ag-
nes Cooke in Theresa Popovic, ki sta
izgubile dobrega oceta, poznanega,
Antcn Potokar. Njma smo poslale kar-
tice sozalje. Pokojni naj v miru pociva.

Nase sozale ¢la. Frances Klun ob
prifiki zalostrega dogodka, ko se je
njen vnuk, samo 19 {2ni smrtno po-
nesrecil dne 19. aprila. Nesreca se je
zgodila z molarnim ko'eson (motorey-
cle). Kaksen udarec za ZalujoCo dru-
Zino in vse ostale. Clovek ne ve, ne
ure, ne dneva kje te caka smrt. Bog
se ga usmili, Naj miladi fant v miru
pociva!

Prosim, ¢e veste za kake novice,
mi sporocite.

Po seji v aprilu smo se zabavale s
cajem in pecivom, kar so prinesle
¢lemice in smo zapele “happy birth-
day'’ za vse s!avijenke rojstnih dne-
VOV.

V juniju ne pozabite placati ases-
menta, ker v juliju in avgustu imamo
pocitnice in v teh dveh mesecih ne
bo sej. e Se niste placale, bo taj-
nica hvalezna, da ne cakate konec leta.
Cimprej, boljse je!

Kakor je ta teden mrzlo, zgleda, da
ne bo Kkmalu poéitnic. Naj vas vse
Bog varuje, kamorkoli se boste po-
dale na potovznje. Beg Zivi vas in vse
vase druzine!

ANNA TEKAVEC,
zapis.

— o T 3 DR S e
sT. 41, CLEVELAND, OHIO
Prosim vse clanice, da ne pozabite
naroditi svoje rezervacije za kosilo
dne 13. junija. "
Zahvala velja ¢lanicam, ki imajo ze
placan svoj asesment. Ce Se nimate
placano, prosim, da poSliete svoje
placilne knjizice vasi tajnici, Jane Ka-
pian, 19309 Presten Rd., Cleveland, O.
Nage nove ¢lanice so prav talen-
tirane. Mary Ann James dela domace
sladkor¢ke in razne pisene umet
niske izdelke s cvetlicami,
Madeline Debevec, je porocevalka
za Amerisko Domovino pri kateri je
njen moz so-urednik. Njen brat je tudi

urednik nekega drugega lokalnega
Ccasopisa

Podpisana Jane Kaplan posilja
osebne pozdrava podr. 8. 73 za 40
letnico.

Ce ste v blizini Miami ali Fort

Lauderdale, prosim, da poklicete ame-
riske Slovenke, ki so pripravijene vam
pomagati: Mamie Willis (tel. 758-9032)
ali Ema Kotula (564-1318). Tamkaj-
gnji Slovenci se drzijo tradicijonalne
slovenske pgostoljubnosti in se bodo
vedno potrudili, da napravijo vas flo-
ridski obisk kar najlepsi. Tam smo se
udelezili opere in Jim ter Madeline
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Debevec sta imela priliko biti slikana
s poznanim péveem Bobby Vintom.

Slika je bila ubjaviena v Ameriski
Domovini. Mr. in Mrs. Oswald sta se
pravkar vrnila iz Rochester, N. Y.,

kjer sta obiskala hcerko in vnuke.

Vasa tajnica bo slavila rojstni dan
8 jun. in 25 letnico zakona dne 4.
avg. Sv. masSa bo darovana 1. avg. v
cerkvi Sv. Vencislava ob 1:15 pop.,
nakar bo manjse druZinsko slavje v
Slovenskem domu na Stanley Ave,

Nasa preds. Madeline Debevec slavi
13 obletnico zakona dne 8. jun, in
rojstni dan ima 3. junija. Mnogo raz-
logov za proslavljanje, Vsem c¢lanicam,
ki slavijo rojstne dneve v juniju, na-
jlepse cestitke!

V blagajna so darovale: Louise
Pahiz, Mary Dacar, Julia Kompes in
Sophia Magayna. Najlepjsa hvala vsem.

JANE KAPLAN,
tajn.
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ST. 84, NEW YORK, N.Y.

DESERT HOT SPRINGS, CAL. Moje
pocitnice tukaj so zelo prijetne. Naj-
prej sem bila v Fentani za 2 meseca
v slovenskem Rest Home. Bilo je lepo
slisati samo slovensko govorico med
rojaki, ki so zelo prijazni in so veseli
bivati v tako lepem in prijaznem domu
za upokojence. Dobra slovenska hrana,
slovenske kuharice, odlicna postreZba
im vse izredno snazno. Skoro vsi gostje
imajo svoje scbe s kopeljp. Ob pon-
deljkih pridejo druge fontanske Slo-
venke igrati bingo. Za kratek c¢as tudi
zapojejo. Veckrat servirajo vino, strude|
in se kaj zraven. Ob sredah popoldne
pride Mrs. Suse| zabavati goste z do-
brim petjem. Kljub svojim 79 letom,
cna dobro poje, vozi auto, kuha in je
zelo aktivna v vsakem oziru.

V Fontani imajo 2 slovenske dvora-
ne, ena katoliska KSKJ, druga pa
SNPJ. V obeh pa je vedno dovolj za:

17 konvencija je sklenila, da se priéne nova ¢clanska kampanja s
prvim junijern! Novo sprejeta pravila dolocajo, da morejo moski postati
zavarovalninskimi

To je namenjeno kot vabilo vsem nasim moZem in drugim dru-
zinskim é&lanoni, da vstopljo v naSe vrste,
Padrobnosti bodo objavljene v Zarji. Potrudimo se, da podvojimo

Nasa prisicna zahvala pridnim odbornicam in ¢lanicam, ki so pri-
3 dobile precej nad 500 novih élanic v konvencni kampanii.
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bave. Tudi drustvo upokojencev ima
vedno vesele prireditve po sejah. V
Domu sem se imela prav dobro in
ga vsakemu priporodam,

Moja svakinja Mary Vidergar je
kuharica za zajutrek in me je veckrat
vze'a na njen dom in me vozila okoli
na ogled. Njen moz Frank je obhajal
85 letnico, hierka pa 50 letnico. Pri-
pravili so jima lepo party. Prigle so

3 hcerke: Maricn Sadar z druZino,
Frances Watscn, Millie Lekse ter si-
nova Bill in Frank. Vsi z druzinami.

Sin Frank je igral na harmoniko, kakor
tudi njegov 11 letni sacéek Frank Jr.
Bila sem zelo vesela med domacimi
ljudmi, ki so vedno prijazni in postre-
Zljivi,

1. aprila sem se poslovila od Doma
in svakinja me je peliala v 60 milj
oddaljeni Desert Hot Springs, kjer se
zdravim ze en mesec v minerainem
zdraviliscu, Tukaj so vecinoma upo-
kojenci in ludje, ki jih mudi artritis.
Nekateri so zelo pohablieni in iicejo,
da bj sj olajsali bole¢ime. Hvala Bogu,
da si morem sama pomagati. Tu so
ljudje iz vseh krajev Amerike in Ca-
nade. Za pramike pa sem zopet obi-
skale naSe ljudi v Fontani. Mary zna
pripraviti izvrstne domace slovenske
klobase s katerimi je postregla v Do
mu. Ona slavi dale¢ naokoli po svojih
okusnih  klobasah.

Tako so v Domu vsi imeli pristni
slovenski zajutrek s potico in kloba-
sami na velikonoéno nedeljo, kakor v
starem kraju.

Kmalu bodo moje kalifomijske po-
Gitnice za menoj in bom odpotovala
k sinu Stenley-u in Joan v Port St.
Lucie,, Florida, nakar pa zopet domov
v Ridgewcod, N.Y

Vsem c¢lanicam naSe dicne organi-
zacije, zelim mnogo uspehov na kon-
venciji v Pittsburghu. Lepo pozdravlja,
Vasa.

ANGELA VOIE,
predsednica

ZARJA-THE DAWN



AMERISKI ZAKON — S SLOVENSKIM TRAKOM

Predsednik Ford jo 21. aprila t.i. podpisal zvemi za-
ken, USIA Authorization Act for 1976, ki pocblasca prora-
cunsko nakazilo za amerisko Informacijsko agencijo za pos-
‘ovno leto 1976. To je v glavnem vsakdanji zakon, ki se
nanasa ‘e na manjsi del zveznega proracuna. Toda Sekcija
2 (c) tega zakcna se glasi:

‘‘0d fondov dodeljenih V podclenu (A)
pcdsekeije (a) (1), mora biti $90,000, in
vsak dodaino potrebzn zneszk, uporabljenih za
obnovo dnevne polume radijske oddaje za Slo-
venijo."

S tem zakonskim doloc¢ilom so slovenske oddaje Glasa
Amerike ki so bile upravno ukinjene 1. februarja 1975, nato
pa poneovno vpostavijene 29, februarja lelcs, ko je bil
objavljen predlog novega zakona — dobile zakoensko osnovo
in zasdito.

Za Slovence jo ta zakon ponovno potrdil amerisko
nadelo drzavljanske emakopravnosti in praviécnosti za vse.
Tako jim je prinesel posebno priliko, da se — v tem ju-
bilejnem letu — vesele ob veli¢ini Amerike in znova pos-
vetijo preizkuSeni slovenski dediscini.

Poleg tega je to prvi ameriski zakon, ki je kdajkoli
vseboval izrecno in posebno na Slovence nanaSajoce se
dolocilo. Zato je prav, da Slovenci spozmajo tocéno zgodo-
vino tega, zanje tako pomembnega zakona.

AKCIJA V SENATU ZDRUZENIH DRzAV

Prvega februarja 1975 je Informacijska agencija Zdru-
zenth drzav, katere de! je Glas Amerike, ukinila slovenski
program, ter s tem povedala, da so ostala prezuspesna
vsa prizadevanja za administrativni preklic prvotne odlo-
citve. Semator Framk J. Lausche se je tedaj odlodil, da v
Kengresu zapocne akcijo za popravo te napake. Prilika za
to je bila v okviru zakonodajnega postopka, s katorim Kon-
gres odloca o proracunskih nakazilih za izdatke zvezne
uprave. V ta mamen je bila priprevijena obseZzna Studija,
ki je podrobno zavracala arguminte USIA proti slovenskim
oddajam. Ta Studija je bila prediczena obema kongresnima
odboroma, ki sta pripravijala zaslisanja in razpravo o pro-
racunu USIA.

Tako je 5. maja 1975, senator Lausche nastopil kot
prva prica na proracunskem razpravijanju senatnega od-
bora za Zunanje adnose. Njegova pricevanje je bilo, skupno
z vnaprej predlozeno studijo, chjavljeno in natisnjeno v
zapisniku teh razprav. V porocilu, s katerim je ta odbor
29. julija 1975 celokupnemu senatu predlozil svoj “‘Foreign
Affairs Authorization Bill for 1976", je bilo receno:

“Med razpravo, ki se je necuasala na USIA, je odbor
slisal prepri¢ljivo pricevanje o vainosti slovenskih oddaj,
ki so bile nodavno ukinjene... Namen tega odbora je,
nai bodo te oddaje cbnovljene'.

To je bila prva moralna zmaga, ki je bila kasneje
odlociinega pomena, da se je senat odloCil pridruziti se
poslanski zbornici in z zakonom ukazati obnovitev sloven-
skih oddaj.

AKCIJA V POSLANSK! ZBORNICI

Po dolgih pripravah in Stevilnih predhodnih obvestilih,
je 30, septembra 1975 pricel razprav'jati o USIA proracu-
nu tudi pododbor pos'anske zbormice za Mednarodne ope-
racije.

Na drugem zasedanju Pododbora, dne 7. oktobra, je
senator Lausche spet prical v vprasanju ukinjenih sloven-
skih oddaj Glasa Amerike. Njegcv poziv, naj bodo te oddaje
zakonodaino obnovljene, je podp:l Hon, Joe Skubitz, zvezni
poslanec slovenskega rodu iz drzave Kansas, ki je svojo
uvodno izjavo utemeljil z osebnimi izku$njami, ki jih je
dobil med uradnim obiskom v Sloveniji spomladi 1975.

June, 1976

Cb zakljucku svojega pricevenja pa je senator Lausche
rrediozil amandma k zakonskemu prediogu poslanske zbor-
nice za proracunska nakazi'a USIA. Pododbor je sprejel ta
Lauschetov amandma, ki je na ta nacin sedaj postal zgoraj
citirana Sekcija 2 (c) USIA Authorization Law.

Tiskani zapisnik teh razprav v poslanski zbornici,
vsebuje pepolmo besedilo uvedne izjave kcngresnika Sku-
bitza, pricevanja senalorja Lauscheta z njegovim amand-
majem, in vnaprej predlcizene dokumentarna znalize. Poro-
cilo pododbora, s sprejetim besedilcm zakona o awvtoriza-
ciji, je nato odobril odbor pusianzke zbomice za Medna-
rodne odnose. Dne 24, merca 1976 pa je ta zakonski
predicg (H. R. 11598) z glaccvanjem sprejel plenum zvezne
poslanske zbornice. Ko je poslenec Wayne Hays iz Ohia,
predsednik pedodbora za Mednzrodne operacije, predlozil
ta zakon v poslanski zbornici, je pripzmnil: “Edina pomeb-
na stvar, ki smo jo naredili, poleg tega, da smo jih (USIA)
nekoliko pristrigli, je da =mo jim ukazali, naj obnovijo
cddaje v slovenscini, ki so jh iz nekoga Cudnega razloga
ukinili." (Congressicnal Record, March 24, 1976, H 2325).

PRISTANEK SENATA IN PREDSEDNIKA

25. marca, je poslanska zbornica ta zakon (H.R.
11598) pos'ala senatu. Senator Lausche pa se je ponovno
sestal s senatorjem Johnom Sparkmanom, predsednikom
senatnega odbora za Zunanje cdnose, in drugimi ¢lani tega
odbora. Senatni odbor se je tedaj od'ocil, da bo sprejel
isto besedilo zakona kot poslanska zboinica. Dne 7. aprila
1976 je senator Sparkman celotnemu senatu predlozil od-
barcvo porocilo, s katerim pripcioca sprejem USIA Autho-
rization Act (H.R. 11598), vklju¢no Sekcijo 2 (¢) (*'$90,000
za slovenske coddeje’). V tem pcrocilu pise, “da je odbor
za Zunanje cdnose Ze v svcjiem (prvem) porodilu, 20, ju-
lija 1975, zagovarjal obnovo teh cddaj, ki so bile februarja
letos cbnovijene.” Dne 9. apiia je tudi plenum scoata
sprejel skupno besedilo zakona (House and Senate) USIA
Autharizaticn Act for 1976.

Senat je 12. aprila ta zakon poslal v Belo hifo, kjer
ga je 21. aprila podpisal piedsednik Ford.

NI BILA SAMO SREcA

Iz podrobne kronike zakcna H.R. 11598 in njegove
slovenske Sekcije 2 (c) povzete po zapisnikih kongresnih
razprav in porocil in iz Kengresnega dnevnika (Congression-
al Record), je razvidno, da gre na kcngresni strani po-
sebna zahvala. Hon. Wayne Haysu, predseniku pododbora
poslanske zbomice za Mednarodne operacije. Preprican po
dokazih, ki so bili predloZeni in podkrepjeni na razpravah,
je kongresnik Hays sprejel cdlodini amandma senatorja
Lauscheta ter ga pripeljal do cdobritve v svojem lastnem
podedboru, nato pa §e v odboru poslanske zbornice za
Mednarodne odnose in slednj¢ v plenumu poslanske zbor-
nice. Na tej kriticni tocki je potem tudi senat sprejel od
pasiznske zboinice odobreno verzijo H.R. 11598, ker je
njegov lastni odbor za Zunanje odnose v porocilu z dne
20. julja 1975 ze bi sprejel pcziv senatorja Lauscheta,
naj bodo slovenske oddaje Glasa Amerike cbnovljene. Tako
je na koncu odpadla potreba po konferenci predstavnikov
senata in poslanske zbornice o dokonénom besedilu tega
zekona, To pa je zakon H.R. 11598 redilo negatovosti in
nadalinjega zavlacevanja, ki bi ju povzrocil zapleteni pos-
topek medzbornicne konference.

Ta izvirna zgodovina zakona z dne 21, aprila 1971 —
k: bi ga lahko imenovali “Lex Slovenica” — je mocan
primer, kaj je mogole dosedi, ¢e se prepricljivi zagovor-
niki, ki uzivajo spostovanje kocngresnih voditeljev, odlotno
in vztrajno zavzamejo za pravicno stvar.

CIRIL ZEBOT,
Georgetown University
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MEET THE 5.W.U. JUNIOR LEAGUE MEMBERS

Being a Debutante for the Slovenian Women's Unicn doesn't end on the night of the Balll The Debs auto-
maticaily become members of the S.W.U. JUNIOR LEAGUE, now organized in the Cleveland area of the young ladies
who were presented at the three previous Debutante Cotillions. Let's meet some of them and learn of their current

activities.

LYNN ARKO No. 25

Lynn is a graduate of Washingtcn
Jefferson college and will now attend
Western New England School of Law.
She will vaceticn this summer in Bos-
ton, Mass.

MARY BETH BENCAR No. 50

She wi| graduate frem Lakeland
Community College in 1977 as a Re-
gistered Nurce and is mnow busily
studying. She became engaged at
Christmastime to her Cotillion escort,
Dave Weybrect.

MARY LOU CULKAR No, 47

Works at the Cuyahoga Community
College and takes night time courses
at the same College. She is looking
forward to a good vacaticn this sum-
mer. Mary Culkar, her grandmother,
is active in SW.U., too.

JANICE CULKAR No. 47
Attends Bowling Green State Uni-
versity in Elementary Educaticn — to
be a teacher is her goal. She graduat-
ed from Brecksville High in 1975, re-
ceiving high honors in foreign lan-
guages. Mcther is Helen Culkar, who
serves as Invitation Chairman for our
Fourth Cotillion Ball this month.

DEBRA FLACK No. 47

At the present time, Debra is a re-
ceptionist. She was many talents in the
ants. She plans to attend Cuyahoga
Community College for night classes.

CAROL COOKE No. 32

Graduate of Villa Angela Academy,
she is a junior accountant at Reliance
Electric Co. At present, she belongs
to a baseball team and was a long-
time instructor in Baton Twirling. She
won many trophies for her skill in
baton twirling, too. Her mother, Anne
Cooke and Grandmcther, Anna God-
lar are very active members,

MARY MAJERCIK No. 73

Graduaticn took place this month
from Lumen Cordium High School in
Bedford, Ohio and after a short vaca-
tion in Florida, she is all set up as
a cashier for a large company.

MARY ANN GOLBOKAR No. 14

Graduated May 30th from Villa An-
gela Academy and will go on to com-
plete her schooling at Cleveland State
University. Her major subject will be
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Specialized Education. Mother, Mitzi
Globokar, is another very active worker
for the SW.U. Her late grandmcther,
Frances Globokar was a Naticnal Vice-
Fresidemt at one time. Grandmother
and grendfather Tomazic were favo-
rite people in stage performances for
Br. 25 years ago.

RUTH PRHNE HUG No. 50

In 1973, Ruth granduated from La-
keland Community College, her major
being accounting which she is em-
ployed in now. She married in the
year of 1975 znd said those famous
word, ‘I Do to her Catillion escort,
Edward Hug lll. Her aunt, Marie Az-
man, also of Br. 50, is a very loyal
member.

CYNTHIA JAGODNIK No. 50
Mount Union in Alliance, Ohio is
Cynthia's college. She has two majors,
Theatre Arts and Communications in
Radio and TV. With a group from her
college, she has traveled to Austria,
Englend, Germany, Greece and Swit-
zerland to study the arts of other
countries. Her mother, Irene, is the
very eficient secretary of Br. 50.

KATHERINE PRIMUTH No, 50
Kathy graduated from John Carroll
University in 1975 and now attends
Law Classes at Toledo State Univer-
sity. She was a great worker on the
idea of having a Debutante Float in
the 1972 Parade ce'ebrating the open-
ing of the Slovence Home for the Aged.

MICHELLE SPECH No. 25

Attended John Carroll University in
1975 with high honors in the medical
field. She now is employed at the
Cleveland Clinic in the Research Di-
vision on Hypertension. Her mother,
Frences, was the chariman of Invita-
tions for the Deb Ball of 1974.

KATHY S. WALLACE No. 47

Graduated from Cleveland Central
High School, and now is employed by
the government as a voucher examin-
er. Kathy changed her name from
Spellacy to Wallace in 1974, She is
a very good worker for our organiza-
tion,

SUSAN URANKAR No. 32
Graduated May 30th from Villa An-

gela Academy and plans to attend St.
Mary’'s College in Indiana. Susan has

been a Baton Twirler instructor for
our junior group for a number of
years. She likes to work with children
and plans to become an elementary
school teacher.

SUSAN PODBOY No, 32

Attends Cleveland State University
after two years at Lakeland Commu-
nity College. She plans on being an
Elementary School Teacher and is
very active in sports and loves camp-

ing. In her spare time, Susan also
works at a supermarket,
CHARLENE PODBOY No. 32

Sister of Susan, Charlene were both
Debs in 1974. Accounting is her ma-
jor at Lakeland Community College.
Charlene tco, is very active in sports.

DONNA PESTOTNIK No, 50

Is a registered nurse since June
29, 1975, graduated from St. Alexis
school of Nusimg and is now working
at Mt. Sinai Hospital. Likes outdoor
activities and would love to take a
trip to Eurcpe, especially to Slovenia.
Her Dad, Albert Pestotnik, was a great
help deccrating for our Debh Ball for
1974.

ANN TREBAR No, 50

Works as a Professional Secretary,
Ann loves to dance, especially to the
tunes of her Dad, Lou Trebar's Orches-
tra Ann has travelled and still wishes
to go to far away places.

MARY ANN VORISEK No. 73

Graduated from and is now working
at St. Alexis Scheol of Nursing, along
with helping out in surgery at Uni-
versity Hospital. Mary Ann also belongs
to the Women's Auxiliary Police Dept.
in Warrensville Hts., Ohio.

SUSAN ZELODEC No. 50
Susan is a Dental Lab Technician.
On July 3, 1976, Susan will say, "I
do'" to her escort Frank Levonduski.
They will be married at 1:30 p.m. in
St. Martin of Tours' Church, Her
grandmother, Rose, and her late grand-
father, Max, Sr. were very, very active
Slovenes in all main activities.

For more information on the Junior
League, and its future plans, contact
Franz Sietz, 308 Richmond Rd., Cleve-
land, Ohio 44124 who Is now looking
for Junior Department Leaders for
SWU branches throughout the country.

ZARJA-THE DAWN



H! BOYS AND GIRLS

In the March ZARJA you were invited
to help select the official Bicentennial
motto, During the 18-month search over
a million entries were sent each hope-
fully reflecting America’s experience of
the past 200 years. From these, one
hundred were chosen and the final list
included six of which “Freedom’s Way —
USA” was the winner,

Its author is 29-year old Mrs. Ellen
Harness of Llitchfield, Conn., who said
her slogan came to her while driving to
work. She said: | began to think about
the number and extent of the Freedoms
that we enjoy, the most striking being
the number of things that | can do or
say without The pursvit of those
same freedoms driving force
behind the Revolution and continues as
a driving force today.

Two hundred years ago our Found-
ing Fathers were, os we learned last
month, joined by the Founding Mothers
in the pursuit of the freedoms we enjoy
today. leaders were sure
that America would achieve its freedom
from colonial rule and that a republic of
free peoples would prosper and serve as
an example to a world aching for liberty.

The task was great, since “there were
no precedents for them to follow and
no one to show them the way. They
were dedicated to freedom and the be-
lief that oll men are created equal, en-
titled to “life, liberty and the pursuit
of happiness.”’

The Declaration of Independence was
written by Thomas Jefferson of Virginia.
He was one of the 5& Signers who
gambled all they had, even their lives.
The oldest Signer, 71-year old Benjo-
min Franklin of Pennsylvania said,
must all hang together, otherwise we
shall assuredly hang separately.”
The vyoungest Signer was 26-year old
Edward Rutledge of South Carolina. Of
the 56 there were 27 judges and lawyers,
11 merchants, with the remaining being
planters, farmers, doctors or soldiers.
Each was o “man of sense” and a
leader in his community. As members of
Congress they thought long and very
carefully before they risked their necks.

None of the Signers were hung yet
each suffered in one way or another
with their signed opposition of the king.
The first to be captured was 46-year old
Richard Stokton of New Jersey. After
being whipped, tortured and starved he
was sent home as o warning to all other
American leaders. Four others were jailed
but none treated as badly os Stockton.

fear.
was the

Revolutionary

we

most

Other Signers had their homes and
belongings destroyed or stolen, two lost
their merchant shipping fortunes, two

were severly wounded in battle and one
lost his wife having died in prison
suffering from physical and mental tor-
ture.

Ann Marie Zak

Besides Stockton, seven Signers were
hastened to their graves by the tensions
or fatigues of war before final victory.
In one way or another, more than half
paid heavily for their signed defiance of
the King.

Benjamin Franklin, who felt that man-
kind’s hopes would be decided by the
character and events of the American
Revolution said, “God grant that not only
the love of liberty, but a thorough knowl-
edge of the rights of man, may pervade
all the nations of the earth, so that a
philosopher may set his foot anywhere

on its surface and say, ‘This is my
country.” "’
The Founding Fathers believed that

the American Revolution had a message

BUDDING SCIENTIST

Ann Marie Zak, ninth grader at
Forest Park Junior High, and a mem-
ber of Br. 50 Cleveland, Ohio, won
an Honorable Mention in the Chemis-
try Division. She is very proud of her
award. Her project titled, “Old Man
Corrosion, What a Gas!” was good
enough for her to win a First Place
from the American Society of Metals
and a $50 prize.

Ann worked since October on her
project. She developed procedures and
constructed an apparatus to collect hy-
drogen gas. By adding acid to metals
she determined the amount of hydro-
gen nroduced and the resultant weight
loss. In her results Ann concluded that
various metals react differently to cer-
tain accids and the greater the amount
of hydrogen produced, the greater the
weight loss. This reaction, of course,
is called ‘corrosion’. Rain or water on
metal creates an acid solution which
causes rusting also. Ann was happy
to receive her awards for her effort

and already is planning her next
Science Fair project for 1977.
Ann is the daughter of Mr. and

Mrs. Ronald Zak of 27304 Hickory
Court, and credits Mr. Ernest Koluder,
her teacher, with help in her projects.

Her grandmother, Vi Zoc, was Moth-
er-of-the-Year for Br. 50.

To the budding scientist, lots of
wishes that success stays with her and
will never evaporate away.

and meoning for the whole world and
that America was a symbol of freedom

and an “empire of liberty.”

Your friend,
REGINA

s sl s I e —

July 17 — August 29
July 20 — August 19
July 17 — August 29

August 28 — September 21

VISIT BEAUTIFUL SLOVENIA THIS SUMMER!

Round trip air fare from CLEVELAND to Ljubljana from $398.00
on direct Jet flights:

August 2 — August 23
August 6 — September 7
September 8 — September 28

Direct Jet flights from CHICAGO to Ljubljana
Round trip air fare $455.00
June 29 — July 20 from

For information and reservations please write to:

KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.

’_ MAIN OFFICE: 589 East 185 th St.,

Telephone: (216) 692-2225
CHICAGO OFFICE: 2032 West Cermak Road, Chicago, lII.
60608 Telephone (312) 847-7199
According to Travel Group Charter regulations, reservations for
flights have to be in as soon as possible. After 65 days prior to each
departure, reservations can be accepted on a standby basis only.

MILWAUKEE

Cleveland, Ohio 44119
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Woman’s Gl The Kich
omans Glory — 1 be Kiichen
E New supply of our famous cookbook is now on hand. It's a MUST for every Slovenian household and g
§ everywhere else, too! Get a copy for your friends and relatives. Send $4.50 which includes postage to: g
B - T £
S SLOVENIAN WOMEN'S UNION, 1937 West Cermak Road Chicago, lllinois 60608 &
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METROPOLITAN BANK D L AROME
I\ ’ 1941-43 WEST CERMAK ROAD
m 1rl! C i y LOUIS J. ZEFRAN ELIZABETH L. ZEFRAN
& IRUKS lilllpd.ll} — LOUIS R. ZEFRAN MARILYN E. ZEFRAN
Funeral Director and Embalmers
2201 West Cermak Road i
Ciiidees Uikoie Ssal A CHICAGO, ILL. 60608 Virginia 7-6688

GEREND - HABERMANN A. GRDINA & SONS
FUNERAL HOME ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

SHEBOYGAN, WISCONSIN 53981 Za vesele in zalostne dneve
Nad 70 let ze obratujemo nase podjetie v zadovolj-
nast nasih ljudi. To je dokaz da je podjetje iz —

S - h ST CLAl n naroda za narod. V vsakem slucaju se obmite do
a\le WIt 8 nasega podjetja, prihranili si boste denar in dobili
813 East 185th St. 26000 Lake Shore Blvd. StPROCONtO. postresbo

25000 Euclid Ave. 6135 Wilson Mills Rd. Podrugnica: 15301-07 Waterioo Rd. _
29001 Cedar Rd. 7481 Center St./Mentor Tel. KEnmore 1-1285 Gleveiand 10, [Oo

6235 St. Clair Ave. 4936 Darrow Rd./Stow Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd. Street
- Tel. HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio
S [rorIC 27801 EUCLID AVE. 17002-10 Lake Shore Blvd.
P “; ————{ CLEVELAND, OHIO Tel. KEnmore 1-6300 Cleveland 3, Ohio
ZELE FUNERAL HOMES, INC. E
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES fmenc Funeral Home
452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave. 5325 W. Greenfield Ave. Phore 327-4500
Office
481.3118 Cleveland, Ohio 361-0583 Milwaukee, Wisconsin

(T T T - T BT < T AT - - AT T - - M |IIII::\IIIIIlIi:IillllirlIlII= 10 D 2

TEZAK

: Fr. Frank Perkovich Presents...

Eveleth, Minnesota 55734

s :

" TS ¥ N rmn 1 I 141 = : .
= SONGS & HYMNS FROM THE POLKA MASS = = pUNERAL
| Celebrated at Resurrection Church, Eveleth Minnesota s 1 =
m With JOE CVEK and the VARIABLES ORCHESTRA - = HOME =
H AND CHORALEERS. s = =
- s d: $6.00 | z
e §§ Jouer e |}
= Cassette: $7.00 - & =
P e o A Rl g
E POI.KA MASS : l 458 North Ottawa Street :
5 BOX 586 - Phone: 7220524 [~
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